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1. Pokyny k dokumentaci

1.1 Platné podklady

— Navod k obsluze
— Navod k udrzbé
— Pfirucka zafizeni a provozni kniha

Plati také navody pro vSechny pfipadné pouzité rozsifujici moduly a dalSi
pfisluSenstvi.

1.2 Archivace dokladu

Provozovatel zafizeni, popfipadé jeho uzivatel, zajistuje archivaci véech navodu a
podkladt po dobu Zivotnosti zafizeni.

» Predejte tento Navod k montazi, i vSechny ostatni souvisejici navody provozo-
vateli zafizeni, popf. jeho uZivateli.

1.3 Pokyny pro provozovatele zarizeni

— Informujte provozovatele zafizeni o nutnosti uzavieni smlouvy s opravnénou a
odborné zpUsobilou servisni firmou o provadéni pravidelné udrzby a kontrolnich
prohlidek.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze ro¢ni kontrolni prohlidku a udrzbu sméji
provadét pouze autorizované subjekty s pFislusnym opravnénim, dale jen
»Lopravnéné osoby*.

— Informujte provozovatele zafizeni, ze opravy kotle smi provadét pouze opravnény
servisni partner.

— Informujte provozovatele zafizeni, ze smi byt pouzivany pouze originalni nahradni
dily.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze na kotli nebo na ovladacich prvcich nelze
provadét zadné technické zmény.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze podle platnych pfedpist odpovida za
bezpecny a ekologicky provoz, i za energetickou efektivitu zafizeni.

— Informujte provozovatele zafizeni, Ze tento navod a souvisejici dokumentaci musi
archivovat po celou dobu zivotnosti zafizeni.

— Provozovatele zafizeni prokazatelné zaskolte v obsluze topného zafizeni.

1.4 Platnost navodu

Tento Navod k montazi plati pro kondenzacni kotle CGB-35/50 a CGB-K40-35 a se-
stavy zafizeni, ve kterych je soucasti. O pfipadnych technickych zménach informuje
vyrobce popf. distributor na svych webovych strankach.

1.5 Uvedeni do provozu

Podle vykonu kotlu v tepelném zdroji postupujte v souladu s legislativou zemé
instalace.

1.6 Recyklace a likvidace

— Demontaz zafizeni a odpojeni od stavajici elektroinstalace sméji provadét pouze
odborné zplsobilé osoby.

— Zafizeni likvidujte podle aktualniho stavu védy a techniky pro ochranu zivotniho
prostfedi, recyklaci a likvidaci.

— Staré zafizeni, opotfebované nebo vadné soucasti, tekutiny a oleje ohroZujici Zi-
votni prostiedi, musi byt likvidovany v souladu se zakonem o nakladani s odpady
ekologicky pfijatelnym zplisobem v pfislusném recykla¢nim a likvidaénim centru.
Zarizeni se nesmi v zadném pripadé likvidovat spoleéné s domovnim odpadem!

— Obaly z kartonu, recyklovatelné plasty a naplné zlikvidujte rovnéz ekologicky
Setrnym zplUsobem v pfislusnych stfediscich a sbérnych dvorech pro recyklaci a
likvidaci odpadu.

— Dodrzujte pfislusné predpisy platné v zemi instalace a mistni nafizeni.
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2. Bezpecnostni upozorneéni

Je nutné, aby se odborni pracovnici s pfisluSnym
opravnénim seznamili s témito pokyny jesté pred zahajenim
montaze, uvadénim do provozu nebo pred provadénim
udrzby. Pozadavky, které jsou uvedeny v tomto navodu,
jsou zavazné a musi byt dodrzeny. Pfi nedodrzeni pokynt
k montazi se ztraci narok na zaruku vici firmé WOLF.

Montaz plynového kotle je nutno ohlasit prislusné distri-
buéni plynarenské spoleénosti v souladu s pozadavky
legislativy zemé instalace. Dodavatel plynu musi instalaci
schvalit. Upozoriujeme, ze podle mistnich predpisi je
nutno schvalit zafizeni pro odvod spalin a pfipojeni odvodu
kondenzatu k verejné kanalizaci. Pfed zahajenim montaze je
nutno informovat prislusného revizniho technika kominti a
mistni spole¢nost spravujici verejné vodovody a kanalizace
v souladu s pozadavky legislativy zemé instalace.

Instalaci, uvedeni do provozu a udrzbu plynového kon-
denzaéniho kotle sméji provadét pouze autorizované
subjekty s prisluSnym opravnénim. Prace na elektrickych
komponentech (napf. na regulaci) muze byt podle VDE 0105
cast 1 provadéna pouze kvalifikovanym elektromontérem.

Ustanoveni VDE/OVE a mistniho dodavatele elektrické ener-
gie jsou pro provedeni elektromontaznich praci zavazna.

Plynovy kondenzaéni kotel smi byt provozovan pouze
v rozsahu vykonti, tlakt a teplot, které jsou uvedeny v tech-
nické dokumentaci firmy WOLF. Kotel je uréen vyhradné
pro pouziti do teplovodni otopné soustavy podle EN 12828.

Bezpecnostni a monitorovaci zafizeni nesméji byt od-
stranéna, premosténa nebo vyrazena z provozu. Kotel smi
byt provozovan pouze v technicky bezvadném stavu.

Poruchy a poskozeni, které mohou ovlivnit nebo narusit
bezpecénost, musi byt odstranény okamzité a profesionalné.
Vadné soucasti a komponenty mohou byt nahrazeny pouze
vyhradné originalnimi nahradnimi dily.

Symboly

V tomto navodu je pouzito dale uvedenych symbolu a
vystraznych znacek.

Tato dulezita upozornéni se tykaji ochrany osob a technické
bezpecnosti provozu.

oznadCuje pokyny, které je tfeba pfesné dodrzet, aby
se predeslo ohrozeni nebo poranéni osob.

oznaduje pokyny, které je tfeba pfesné dodrzet, aby
se predeslo ohrozeni nebo poranéni osob elek-
trickym napétim.

Oznaduje technické pokyny, které je tfeba dodrzet,
aby se zabranilo poskozeni kotle a/nebo predesio

porucham kotle.

A Nebezpedi pfi uniku plynu
— Uzavrete pfivod plynu.
— Otevrete okna.
— Nedotykejte se vypinacl elektrického proudu.

— Otevreny plamen ihned uhaste.

— Z mista mimo nebezpecéni zavolejte plynarenskou
spole¢nost a servisni firmu. Nepouzivejte zafizeni,
kterd mohou zpUsobit jiskreni.

f Nebezpeci urazu elektrickym proudem

Nikdy se nedotykejte elektrickych ¢asti a kon-
taktu, kdyz je zapnuty hlavni vypinaé! Hrozi
nebezpedi zasazeni elektrickym proudem s na-
sledkem ohrozeni zdravi nebo smrti. Pfipojovaci
svorky jsou pod napétim, i kdyz je hlavni vypina¢
na kotli vypnuty.

c Nebezpeci pfi uniku spalin
— Vypnéte kotel.

— Otevrete okna a dvere.

— Informujte servisni firmu.

f Nebezpeci oparenim
Kotle mohou obsahovat horkou vodu, ktera mize

zpUsobit vazné popaleniny.

Pred zahajenim praci na soucastech kotle
naplnénych horkou vodou, kotel ochlad’te na
teplotu vody nizSi nez 40 °C, vSechny kohouty
uzaviete a pripadné vypust'te vodu z kotle.
Pozor na implozi ohiatych tlakovych celkli bez
expanznich nadob!

f Nebezpeci popalenim
Povrchova teplota nékterych soucasti kotle mize
byt nebezpecné vysoka.
Pred zahajenim praci na kotli bez oplasténi nej-
prve kotel ochlad'te na teplotu vody nizSi nez

40 ° C nebo pouzivejte vhodné ochranné ruka-
vice.
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WD" 2. Bezpecnostni upozorneni

f Nebezpedi pii pretlaku vody
Kotle jsou vystaveny vysokym tlakim vody.
Pretlak na strané vody miize zpUsobit vazné
poranéni.

Pred zahajenim praci na soucastech kotle nej-
prve kotel ochlad'te na teplotu nizsi nez 40 ° C,
vSechny kohouty uzaviete a z kotle pripadné
vypustte vodu. Pozor na implozi ohratych tlako-
vych celkd bez expanznich nadob!

Upozornéni:
Snimace a senzory mohou byt instalovany pfimo
do vytapéci vody a jsou tedy pod pretlakem.

Prace na kotli

— Uzaviete hlavni uzavér plynu a zajistéte jej proti neamysl-
nému a ndhodnému otevieni.

— Odpoijte zafizeni od sité (napf. vypnutim pfisluSného
jistiCe, hlavniho vypinace nebo havarijniho vypinace
vytapéni) a zkontrolujte, zda neni pod napétim.

— Zaijistéte zafizeni proti opétovnému zapnuti.

Kontroly a udrzba

— Bezproblémovy provoz plynového kotle je tfeba zajistit
pravidelnymi servisnimi prohlidkami minimalné jedenkrat
do roka.

— Doporuceni pro provozovatele: Uzaviete servisni smlouvu
na pravidelné servisni prohlidky, kontroly a udrzbu dle
potfeby s autorizovanou odbornou firmou.

— Uzivatel je zodpovédny za bezpecny a ekologicky provoz
i za energetickou ucinnost topného zafizeni.

— Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily!
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WD" 2. Bezpec€nostni upozorneni

Skiin svorkovnice: Nebezpec€i Urazu elektrickym proudem. Plynova pfipojka: Nebezpedi otravy unikajicim plynem a
nebezpedi vybuchu plynu.

Tz

-ﬂ | "'*\ "\g

u-’qall {!

zapalovaci transformator, vysokonapétova zapalovaci elek- kombinovany plynovy ventil

troda, vymeénik tepla Nebezpecdi urazu elektrickym proudem.

Nebezpecdi urazu elektrickym proudem. Nebezpedi otravy unikajicim plynem a nebezpeci vybuchu
Nebezpeci popaleni pfi dotyku horkych &asti. plynu.
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3. Normy a predpisy

Pri instalaci a provozovani kotle a prislusenstvi dbejte na dodrzeni norem a
smérnic platnych v zemi urceni!

Rid'te se rovnéz informacemi na vyrobnim $titku kotle

Pri instalaci a provozu zafizeni dbejte na dodrzovani nasledujicich ustanoveni:

specifické podminky v misté instalace,

pfedpisy pro zafizeni zajistujici pfivod spalovaciho vzduchu a odvod spalin a pro
pfipojeni ke kominu,

pfedpisy vztahujici se na pfipojeni kotle k elektrické napajeci siti,

technicka pravidla dodavek plynu mistni distribu¢ni plynarenské spole¢nosti pro
pripojeni plynovych spotfebi¢t na mistni rozvod plynu,

predpisy a normy tykajici se bezpecnostni vybavy teplovodni otopné soustavy,
predpisy pro instalaci rozvodu pitné vody.

Zejména u instalace je tfeba dodrzovat nasledujici obecna pravidla, predpisy a
pokyny:

EN 806 Vnitini vodovod pro rozvod vody uréené k lidské spotrebé

EN 1717 Ochrana proti znec€isténi pitné vody ve vnitfnich vodovodech a vSeobecné
pozadavky na zafizeni na ochranu proti znecisténi zp&tnym pratokem

EN 12831 Tepelné soustavy v budovach — Vypocet tepelného vykonu

EN 12828 Otopné soustavy v budovach — Navrh teplovodni otopné soustavy
EN 13384 Kominy — Tepelné technické a hydraulické vypoctové metody

EN 50156-1 (VDE 0116 ¢ast 1) Elektricka zafizeni pro kotle a pomocna zafizeni
VDE 0470/EN 60529 Stupné ochrany krytem

VDI 2035 Prevence poskozeni teplovodni soustavy

— tvorba vodniho kamene (list 1)

— koroze na strané vody (list 2)

— koroze na strané spalin (list 3)

Kromé toho plati pro instalaci a provoz v Némecku zejména:

Technicka pravidla pro instalaci plynovodu DVGW TRGI 1986/1996
(DVGW pracovni list G600 a TRF)

DIN 1988 Technicka pravidla pro instalaci pitné vody

DIN 18160 Zafizeni pro odvod spalin

DWA-251 Kondenzat vznikajici u kondenzacnich kotll

DWA-M115-3 Neptimé zausténi kanalizace — ¢ast 3: Praxe provadéni kontroly
nepfimého zausténi

VDE 0100 Ustanoveni pro zfizovani silnoproudych zafizeni se jmenovitym napétim
do 1000 V
VDE 0105 Provoz silnoproudych zafizeni, obecné specifikace

KUO — Spolkové piedpisy pro uklid a kontrolni innosti

Zakon o uspore energie (EnEG) s nafizenimi:

Natizeni o energetickych Usporach EnEV (ve znéni pozdéjSich predpisl)
DVGW pracovni list G637

3061585_201804



WD" 3. Normy a predpisy

Pro instalaci a provoz v Ceské republice plati zejména:

* vnitrostatni pfedpisy o podminkach instalace

» vnitrostatni pfedpisy vztahujici se na zafizeni pro pfivod spalovaciho vzduchu a
odvod spalin, a na pfipojeni kominu

* vnitrostatni pfedpisy pro pfipojeni k elektrické napajeci siti

» vnitrostatni technicka pravidla distribu¢nich plynarenskych spole¢nosti pro
pfipojeni plynového hofaku na mistni rozvod plynu

» vnitrostatni pfedpisy a normy tykajici se bezpecnostni vybavy teplovodni vytapéci
soustavy

 vnitrostatni pfedpisy pro instalace rozvodu pitné vody

Pokud byly na regulaci nebo na sou¢astech regulace provedeny néjaké
A technické zmény, neprebirame odpovédnost za Skody, které by timto

mohly vzniknout.

Nespravné pouziti miize vést k ohrozeni zdravi a Zivota nebo k poSkozeni

samotného zafrizeni €i majetku.
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3. Normy a predpisy

Plynovy kondenzaéni kotel CGB-...

Plynovy kondenzaéni kotel vyhovujici normam EN 437/
EN 13203-1 / EN 15502-1 / EN 15502-2-1 / EN 60335-1 /
EN 60335-2-102/ EN 62233 / EN 61000-3-2 / EN 61000-3-3 /
EN 55014-1/ smérnicim 92/42/EHS (Smérnice o pozadavcich
na ucinnost) / 2016/426/EU (Nafizeni o plynovych
spotfebicich) / 2014/30/EU (Smérnice o elektromagnetické
kompatibilite¢) / 2014/35/EU (Smérnice o nizkém napéti) /
2009/125/EG (Smérnice ErP) / 2011/65/EU (Smérnice
o nebezpecénych latkach) / Nafizeni (EU) 811/2013 / Nafizeni
(EU) 813/2013, s elektronickym zapalovanim a elektronickym
monitorovanim teploty spalin, pro nizkoteplotni vytapéni a
ohfev pitné vody v systémech s teplotou otopné vody v pro-
storu kotelny do 90 °C a s dovolenym provoznim tlakem
vody 3 bary podle CSN EN 12828. Plynovy kondenzagni
kotel Wolf je schvaleny také pro instalaci v garazich.

v prostoru sméji byt instalovany pouze v tako-
vé mistnosti, ktera splfiuje zavazné pozadavky
na vétrani kotelen. V opaéném pfipadé hrozi
nebezpeci uduseni nebo otravy. Dfive nez
zacnete s montazi kotle, prectéte si navod
k montazi a udrzbé! Dbejte na dodrzeni vsech
pokynt, ktera jsou uvedena v projektu.

c Kondenzaéni plynové kotle zavislé na vzduchu

Pfi provozu s kapalnym plynem by mél byt
A pouzit vyhradné propan v souladu s DIN 51622,
jinak hrozi riziko, ze se vyskytnou poruchy
z ddivodu chovani pri startu a provozu plynového
kondenzaéniho kotle, pfiéemz hrozi nebezpeci
vazného poskozeni kotle a zranéni osob.
Je-li nadrz na tekuty plyn Spatné odvétravana,
muze dojit k potizim pfi zapalovani horaku. V ta-
kovém pripadé se prosim obrat'te na dodavatele
plynu, ktery provedl pInéni nadrze.

hodnotu nez 60 °C. Pfi kratkodobém provozu
pri teploté nad 60 °C je ale tfeba dohlizet na to,
aby nedoslo k opaieni osob. Pfi trvalém pro-
vozu s vySSimi teplotami je nezbytné provést
bezpec€nostni opatieni, ktera vylouéi odbér teplé
uzitkové vody o teploté nad 60 °C, napriklad
zafazenim termostatického ventilu.

c Teplotu vody v zasobniku Ize nastavit na vyssi

plynovy kondenzaéni kotel Wolf

K zajisténi ochrany pred tvorbou vodniho kamene pfi
celkové tvrdosti vody nad 15 °dH (2,5 mol/m3) by méla byt
teplota teplé vody nastavena na hodnotu maximalné 50 °C.
Bez regulatoru z prislusenstvi Wolf to odpovida nastaveni
otoéného ovladace ohfevu vody maximalné na stupen 6.

Pri celkové tvrdosti vody presahujici 20 °dH je pro ohiev
pitné vody v kazdém pripadé nezbytné zajiSténi upravy
vody na pfivodnim potrubi studené vody, aby se tak
prodlouzily intervaly udrzby.

| pfi tvrdosti vody nizsi nez 20 °dH muze byt riziko tvor-
by vodniho kamene lokalné zvySené a je i pak zadouci
provést opatireni ke snizeni tvrdosti. Pokud tak neucinite,
muze dojit k predéasnému vyskytu vodniho kamene
v otopné soustavé a k naslednému omezeni komfortu
pfipravy teplé vody. Vzdy je vhodné nechat zkontro-
lovat podminky v misté instalace pfisluSnym zkusenym
odbornym pracovnikem.
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4. Regulace/Funkce/Obsluha

hlavni vypina¢
ZAP/NYP

kontrolka
(krouzek)

)

resetovaci ovlada¢ pro teplomér
tlacitko nastaveni teploty
ohfivané vody ovladaé pro tlakomér

nastaveni teploty
otopné vody

Hlavni vypinaé¢ ZAP/VYP
V poloze 0 je plynovy kondenzalni kotel vypnuty.

Resetovani

Stisknutim tohoto tlacitka se odblokuje porucha a zafizeni se opétovné spusti.
Dojde-li ke stisknuti tlacitka, aniz se vyskytla porucha, dojde k novému spusténi
zarizeni.

Kruhova kontrolka pro indikaci stavu

Svételna indikace | Vyznam

blika zelené pohotovostni provoz (kotel je pfipojen na sit,
dodavka tepla se nepozaduje)

sviti nepferuSované | pozadavek na teplo: ¢erpadlo bézi, horak je
zelené vypnuty

blika zluté servisni provoz kotle

sviti nepferuSované | hotak je zapnuty, plamen hofi
Zluté

blika ¢ervené porucha

Nastaveni teploty ohrivané vody

U kombinace plynového kondenzacniho kotle a zasobnikového ohfivate vody
odpovida nastaveni 1 — 9 teploté vody 15 °C — 65 °C. V kombinaci s digitalnim
prostorovym termostatem popf. s ekvitermnim regulatorem je nastaveni teploty
ohfivané vody neucinné. Teplota se nastavuje na pfipojeném regulatoru. U kom-
binovanych plynovych kondenzacnich kotl(i odpovida nastaveni 1 — 9 teploté teplé
vody 40 — 60 °C.

Nastaveni teploty otopné vody

Rozsah nastaveni 2 — 8, nastaveny od vyrobce, odpovida teploté otopné vody
20-75 °C. V kombinaci s digitalnim prostorovym termostatem popf. s ekvitermnim
regulatorem neni nastaveni teploty otopné vody ucinné.

10
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4. Regulace/Funkce/Obsluha

Nastaveni
1]

Ochrana ¢erpadla
proti zadreni

Upozornéni

Zimni provoz (polohy 2 az 8)

Plynovy kondenzacni kotel zvySi v zimnim provozu teplotu otopné vody na hod-
notu nastavenou na ovladaci otopné vody. Obéhové Cerpadlo bézi nepretrzité
v nastaveném typu provozu ¢erpadla (nastaveno od vyrobce) nebo pouze béhem
provozu hofaku a dobé&hu po jeho vypnuti.

Letni provoz

Pootoenim ovladage pro nastaveni teploty otopné vody do polohy se de-
aktivuje zimni provoz. Plynovy kondenzacni kotel pak funguje v letnim provozu.
V rezimu letniho provozu (vytapéni je vypnuto) je aktivni ohfev vody, pfitom je vSak
zajisténa ochrana topeni proti zamrznuti a ochrana Cerpadla proti zadfeni je aktivni.

Servisni provoz

Pooto¢enim ovladage pro nastaveni teploty otopné vody do polohy & se aktivuje
servisni provoz. Kruhova kontrolka blika zluté. Po aktivaci servisniho provozu topi
plynovy kondenzaéni kotel na maximalni nastaveny vytapéci vykon. Nastavena
ochrana proti taktovani se vypne. Servisni provoz se ukonc&i po 15 minutach nebo
pfi pfekroCeni maximalni teploty otopné vody. Pro novou aktivaci je nutno ovladaé

pro nastaveni teploty otopné vody pootocit doleva a poté opét do polohy ﬁ

Kombinovany teplomér a tlakomér

V horni &asti se zobrazuje aktualni teplota otopné vody. V dolni ¢asti se zobrazuje
tlak vody v otopné soustavé. Pfi fadném provozu se tlak vody pohybuje v rozmezi
2,0 — 2,5 bar, nesmi klesnout pod 0,8 bar.

Pfi nastaveni na letni provoz se obéhové Cerpadlo spusti nejméné jednou za
24 hodin na cca 30 sekund.

Cetnost starttl plynového kondenzaéniho kotle se pfi provozu vytapéni elektronicky
omezuje. Stlacenim resetovaciho tlacitka Ize toto omezeni jednorazové premostit.
Plynovy kondenzacni kotel se pak spusti okamzité, kdyz pfijde pozadavek na teplo
pro ucely vytapéni.

3061585_201804
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5. Obsah dodavky/Pripojky kotle

Obsah dodavky plynového Prislusenstvi
kondenzacéniho kotle

Dodavka plynového kondenzacéniho kotle zahrnuje:

1

RIS I L UL (L (L

plynovy kondenzacni kotel,
a oplastény

pojistny ventil vytapéni
pfipojka expanzni nadoby

zavésna konzola pro montaz na sténu

navod k montazi
navod k obsluze
navod k udrzbé

Pripojky kotle

K montazi plynového kondenzacniho kotle je nutné
toto pfislusenstvi:

— pfislusenstvi pro pfivod vzduchu a odvod spalin
(viz pokyny pro projektovani)

prostorova nebo ekvitermni regulace

nalevka pro odvod kondenzatu s drzakem hadice
armatury pro uzavieni vystupu otopné a vstupu
vratné vody do kotle

plynovy kulovy kohout s protipozarni pojistkou

kompletné smontovany

DalSi doporuéené pfislusenstvi:

— odkalovacf/filtr

— odvzdusnovac

— uzaviraci kohout studené/teplé pitné vody

sifon

Ji

pojistny ventil

pFipojka
expanzni
nadoby

plynova
vystup otopné pnpgj!‘(a vstup vratné
vody G 1%  R7 vody G 1%

©) @) ®

pripojky s armaturami pro vstup a vystup otopné vody (prislusenstvi)

Pripojky kombinovaného kotle (s ohfevem pitné vody)

pojistny ventil

pfipojka
sifon expanzni
nadoby
vystup otopnié vody Pplynova vstup
pFipojka teplé G1%" p“pfl,‘fa vratne vody pFipojka studené
vody @D R% G 1% vody

@ ®

pfipojky s armaturami pro vstup a vystup otopné vody (pfisluSenstvi)

12
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6. Schéma kotle

CGB-35/CGB-50

odvod spalin

plynova clona

smésovaci komora plynu

a vzduchu

samoodvzdusnovaci ventil

omezovac teploty

vystupu otopné vody

omezovac teploty

spalovaci komory

snimac teploty spalin

snimac teploty

otopné vody

sifon pro odvadéni

skfin kotle

motor ventilatoru

ventilator

mezipfiruba se zpétnou

klapkou

zapalovaci a ionizacni

elektroda

horak

vymeénik tepla otopné

vody

izolacni prstenec

usmeérfiovac spalin

kondenzatu

sitovy pfipojovaci kabel

snimac teploty

vratné vody

modulované Cerpadlo

otopného okruhu

plynovy kombinovany

ventil
prepoustéci ventil

pojistny ventil,

vystup otopné vody

pfivod plynu

nastrény

pfipojka expanzni

nadoby

vstup vratné vody

3061585_201804
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6. Schéma kotle

CGB-K40-35

odvod spalin

plynova clona

sméSovaci komora plynu

skfin kotle

a vzduchu

samoodvzdusniovaci ventil

motor ventilatoru

ventilator

mezipfiruba se zpétnou

omezovac teploty

vystupu otopné vody

omezovac teploty

spalovaci komory

snimac teploty spalin

snimac teploty

otopné vody

tficestny pfepinaci

ventil
sifon pro odvadéni

klapkou

zapalovaci a ionizacni

(U

elektroda

horak

vymeénik tepla otopné vody

izolaéni prstenec

usmérriovac spalin

snimac teploty vratné vody

modulované Cerpadlo

kondenzatu
vyménik tepla

pro ohfev pitné vody

vystup otopné vody

otopného okruhu

plynovy kombinovany ventil

prepoustéci ventil

pojistny ventil,

nastrény

pfipojka expanzni

nadoby

vstup vratné vody

pripojka teplé vody pripojka studené vody
privod plynu
14 3061585_201804
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7. Pokyny pro instalaci

Vseobecna upozornéni

Plynovy kondenzacéni kotel CGB je uréen k montazi na
sténu a je opatfen sitovym pfipojovacim kabelem se
zastrckou.

Pro kotel CGB je nutno vybudovat elektrickou pfipojku
v ramci stavebni pFipravy.

Pro zajisténi kontroly a servisu doporu€ujeme ponechat
mezi kotlem a stropem nejméné 500 mm volného pros-
toru, aby bylo mozno fadné provadét kontrolu funkénosti
a servis jednotlivych konstrukénich ¢asti. Odtokové hadi-
ce museji byt bezpecné upevnény pomoci drzaku nad
odpadni nalevkou se sifonem. Odtok se musi nachazet
na misté umoznujicim snadnou vizualni kontrolu.

Zarizeni se smi montovat pouze na mistech
chranénych pred mrazem.

Teplota prostoru instalace musi byt v rozmezi 0 °C az
40 °C.

Neni zapotiebi dodrzet zadnou konkrétni
vzdalenost zafizeni od hoflavych staveb-
nich materialtinebo jinych horlavych prvka,
protoze pfi jmenovitém tepelném vykonu
zarizeniteplota nepiekroc¢i85°C.V prostoru
instalace kotle by se vSak presto nemélo
pouzivat vybusnych nebo vznétlivych la-
tek, proto ze hrozi nebezpeci pozaru nebo
vybuchu!

PFi montazi zarizeni je tfreba dbat na to,
aby do plynového kondenzac¢niho kotle
nepronikly zadné cizi ¢astice (napf. prach
z vrtani), protoze by to mohlo zplisobit
poruchy kotle. Pouzijte styroporovy kryt,
jenz je soucasti dodavky!

Nejprve je tfeba urcit misto pro montaz kotle.

Pfitom je tfeba zohlednit pfipojku odvodu spalin,
vzdalenosti od boc¢nich stén a stropu, a vybudované
pfipojky plynu, vytapéni, teplé vody a elektfiny.

SISV,

' min.
500 mm

| —

[

\)
Q

\9\9 N\

Spalovaci vzduch pfivadény do plynového
kotle i do mista instalace nesmi byt znecis-
tén prachem, nadmérnou vlhkosti, che-
mickymilatkami (fluor, chlor, freony, sira...),
vyfukovymi plyny apod. Tyto latky mohou
byt obsazeny v rozpoustédlech, gisticich
prostiedcich, barvach apod. Znecistény
vzduch muize zplsobit nadmérnou korozi
a poskozeni kotle.

Protihlukova ochrana: V pfipadé zhorSenych podmi-
nek pro instalaci (napf. montaz na sténu postavenou
suchou cestou) mohou byt nutna dodatecna opatreni
k protihlukové izolaci plynového kondenzacéniho kotle.
V takovém pfipadé pouzijte protihlukové hmozdinky,
gumoveé podlozky nebo izolacni pasky.

Hluk mohou zpUsobovat i vibrace dalSich souvislych
zafizeni celé otopné soustavy. Jedna se zejména
o Cerpadla, ktera je tfeba opatfit vhodnymi kompenzato-
ry a prostfedky pro oddéleni od pevnych konstrukci.
Nelze zanedbat i hluk zpisobeny nadmérnou rychlosti
proudéni v mistech Skrceni potrubi (armatury, méfici
clony, apod.). Tuto problematiku je vhodné fesit véas
v projektové dokumentaci.

3061585_201804
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8. Montaz

Demontaz krytu

Pfed montazi kotle doporuujeme sejmout Celni

kryt.

— Sklopte kryt na regulaci.

— Odjistéte levy i pravy oto¢ny uzaveér ¢elniho krytu.

— Poté kryt dole odklopte a nahofe vyvéste. Po
sejmuti krytu uzaviete kryt regulace, aby nedoslo
k poskozeni.

Upevnéni kotle na zavésnou konzolu

Pfi montazi plynového kondenzaéniho

A kotle je tfreba dbat na dostateénou nosnost
upeviovacich prvkt. Pritom je také nutné
zohlednit stav stény, protoze jinak muze
dochazet k unikiim plynu nebo vody, ¢imz
vznika nebezpeci vybuchu nebo vytopeni.
Obsluzna potrubi nesmi zvySovat pnuti a
zatizeni pfipojnych mist na kotli.

Nejprve je tfeba urcit misto pro montaz kotle.

Pfitom je tfeba zohlednit pfipojku odvodu spalin,
vzdalenosti od bo¢nich stén a stropu, a vybudované
pFipojky plynu, vytapéni, teplé vody a elektfiny.

— Vyznacte mista otvorQ pro upevnéni zavésné konzoly,
pfitom nezapomente na minimalni vzdalenosti od
stén.

— Do vyvrtanych otvord vlozte hmozdinky, pomoci
pfilozenych Sroubl a podlozek namontujte zavésnou
konzolu.

— Zavéste plynovy kondenzaéni kotel za zavésnou
vyztuhu na zavésnou konzolu.

Upozornéni: Pokud nahrazujete dosavadni kotel TGB-
40 nebo TGB-60, musite novou konzolu
umistit o 11 mm nize.

levy oto€ny uzaveér pravy oto¢ny uzaveér

uvolnéni uzavéru

strop

min. 662 mm

otvory pro upevnéni zavésné konzoly

zavésna vyztuha

zavésna vyztuha na kotli

16
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9.

Rozméry/Montazni rozmeéry

CGB
97
‘/0 80/125
e
344 1 2 3 4
pripojky
@ vystup otopné vody
@ plynova ptipojka
. @ vstup vratné vody
8 V. i @ odtok kondenzatu
8
& U
200
440
rozméry
123
L
50
393
rozméry
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WD" 9. Rozmeéry/Montazni rozmeéry

CGB-K
97 |
‘/@ 80/125
- ——
344
— ] 1 234 5 &
pripojky
. @ vystup otopné vody
€ W ie @ pripojka teplé vody
@ plynova pfipojka
@ pripojka studené vody
® vstup vratné vody
. ® odtok kondenzatu
440
rozméry
123
8 1 |
r |
50
180
393
rozméry
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10. Instalace

Skupina pro pfipojeni k otopnému okruhu

Pfipojeni k otopnému okruhu doporu€ujeme provést
pomoci pfipojovaci skupiny.

Tato skupina se sklada z pfipojky ke kotli s plochym tésné-
nim a z pfipojky do vystupu otopné a vstupu vratné vody
s kulovymi kohouty s vnitfnim zavitem 1.

Do vratného potrubi pred vstup do kotle je
nutno zabudovat lapac necistot. Vhodny je
odkalovaé s odluéovaéem magnetitu pro
ochranu kotle a isporného ¢erpadla pired
necistotami, kalem a magnetitem.

Usazeniny ve vyméniku tepla mohou zpt-
sobit hluk pf¥i varu, ztratu vykonu a poruchy
kotle.

Pripojka studené a teplé vody

Do pfipojky studené vody doporu€ujeme namontovat
servisni kohout. Pokud je tlak v pfivodu studené vody
vy$Si nez nejvyssi povoleny provozni tlak 10 bard, je
nutno do pfivodu namontovat schvaleny a certifikovany
redukéni ventil. Pokud je pouzito sméSovacich baterii,
je nutno tlak snizit centralné.

U pfipojky studené a teplé vody je tfeba Fidit se DIN
1988 a predpisy mistni vodovodni spole€nosti. Pokud
instalace neodpovida schématu na obrazku vpravo,
nelze na zafizeni poskytnout zaruky.

Upozornéni

Pfi vybéru instalaCniho materialu pro zafizeni dbejte
technickych predpis a zohlednéte pfipadné elektro-
chemické déje (smiSena instalace).

Bezpeénostni vybaveni kotle

V kotli CGB-35 a CGB-50 neni zabudovana zadna ex-
panzni nadoba, proto je tfeba namontovat ji externé (I1ze
objednat v ramci pfislusenstvi Wolf). Expanzni nadoba
musi byt dostate¢né dimenzovana podle DIN 4807.

Mezi expanzni nadobou a kotlem jako zdro-

jem tlaku je treba namontovat kontrolni

uzavér s moznosti zajisténi v oteviené poloze

(vikovy ventil z prislusenstvi Wolf). Pokud by

byl uzavér za provozu uzavien, mohou tla-

kové ¢asti prasknout a hrozi Graz oparenim.
V kotli je zabudovany pojistny ventil, odtokovou hadici
privedte do odtokové nalevky, kterou pfipojte potrubim
k odpadu. Minimalni tlak v kotli nesmi byt niz§i nez 0,75
baru. Tyto kotle splfiuji technické normy pro uzaviené
systémy do 3 bard. Maximalni teplota vystupu otopné
vody je od vyrobce nastavena na 75 °C a v pfipadé
potfeby se da prestavit na 85 °C.

skupina pro pfipojeni k otopnému okruhu
(pFisluSenstvi)
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pfipojka studené vody podle DIN 1988 (pfislusenstvi)

pfipojka expanzni nadoby

pojistny ventil

pojistny ventil, pfipojka expanzni nadoby
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19



WL IF

10. Instalace

Skupina pro pripojeni pitné vody

Pfipojeni pitné vody doporuCujeme provést pomoci
pfislusné skupiny pro pfipojeni pitné vody.

Tato skupina se sklada z kulovych kohoutl s plochymi
tésnénimi, které se montuji na blok pro pfipojeni pitné
vody. Pfipojka pro kulovy kohout s vné&jsim zavitem %*
slouzi pro pfipojeni rozvodu studené a teplé vody.

Odklopeni regulace

Pro lepsi pfistup do prostoru za regulaci je mozno
regulaci vyklopit pfiblizné o 180°.

Otopna voda

Pfi upravé otopné vody pro plynové kondenzacni kotle
s vykonem do 50 kW dodrzte pokyny podle smérnice
VDI 2035 na strané 31.

Otopnou soustavu je nutno pfed naplnénim dikladné
proplachnout.

Odkalovac

U starych otopnych soustav a soustav s pfevazné oce-
lovymi potrubimi je tfeba do potrubi vratné vody pred
kotel nainstalovat odkalova¢. Doporucen je odkalova¢
s odlu¢ovacéem magnetitovych kald.

Odvzdusinovaé
U velkych otopnych soustav je mozno nainstalovat
pfidavny odvzdusriovac.

Instalace pfidavného Cerpadla do série s kotlovym
Cerpadlem neni pfipustna, protoZe hrozi nebezpeci
kavitace.

Dodavatel nenese odpovédnost za poskozeni vymeéniku
tepla propousténim kysliku do otopné vody (napf. u po-
dlahového vytapéni). Pokud to hrozi, systém je nutno
oddélit vymeénikem tepla. Nevhodna otopna voda pod-
poruje tvorbu kall a korozi, které mohou zapficinit poru-
chy funkce a poskozeni vyméniku tepla.

Filtr

Do potrubi vratné vody v8ech zafizeni musi byt pfi
montazi instalovan filtr, ktery chrani kotel a erpadlo pred
hrubSimi necistotami nebo usazeninami pfichazejicimi
ze soustavy.

20
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10. Instalace

Odvod kondenzatu

Dodany sifon je tfeba pfipojit na pfirubu kondenzatni vany
spalovaci komory.

Upozornéni Pred uvedenim zafizeni do provozu je tfeba
sifon naplnit vodou.

Pokud je kondenzat odvadén pfimo do odpadniho potrubi,
je tfeba zajistit odvzdudnéni, aby nedochazelo ke zpétnému
pusobeni odpadu na plynovy kondenzacéni kotel. Odpad kon-
denzatu musi byt kontrolovatelny.

Pred uvedenim do provozu naplnte sifon
A vodou. P¥i provozu kotle s nenaplnénym
sifonem hrozi nebezpeci uduseni resp.
otravy unikajicimi spalinami. Sifon od-
Sroubujte, sejméte a naplite vodou tak,
aby voda vytékala bo€nim vytokovym
otvorem. Sifon opét zasroubujte a pritom
dbejte, aby tésnéni spravné dosedlo.

U plynovych kotld do 200 kW neni zapotfebi zadného
neutralizaéniho zafizeni.

Kondenzat se smi odvadét pouze do potrubi, které
vykazuji odolnost proti kyselému kondenzatu podle pra-
covniho listu ATV A251. Podle typu instalace a zpusobu
provozu je tfeba zajistit fedéni a neutralizaci kondenzatu
za vSech provoznich podminek.

Pokud ma byt pfipojen neutralizator (pfisluSenstvi), je
tfeba postupovat podle pfislusného navodu.

Pripojka zasobnikového ohfivace vody
Vystup otopné vody ze zasobniku a vstup vratné
vody ze zasobniku je nutno propojit s tficestnym
pfepinacim ventilem a se vstupem vratné vody plynové-
ho kondenzacniho kotle. Pokud chcete pfipojit ohfivac
vody od jiného vyrobce, je nutné pouzit snimac teploty
vody z programu pfisluSenstvi firmy Wolf.

Podrobny popis je pfilozen ke skupiné pro pfipojeni
(pfislusenstvi).

jazycek

sifon

sifon

neutralizator (pfisluSenstvi)

Pied uvedenim do provozu je nutné pro-
vést zkousku tésnosti vSech potrubi:

ZkusSebni tlak v rozvou pitné vody (prove-
deni K) smi dosahnout max. 10 baru.
ZkusSebni tlak rozvodu otopné vody je
max. 4 bary. Pfed zkouskou je tfeba uzavfit
uzaviraci kohouty v otopném okruhu
smérem ke kotli, aby nedoslo k otevieni
pojistného ventilu s oteviracim tlakem
3 bary. Pii zkouSce uzaviete i kontrolni
kohout expanzni nadoby.

Tésnost zafizeni byla vyzkousena ve
vyrobnim zavodé.

V pripadé netésnosti hrozi unik vody a
vécné Skody.

3061585_201804
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10. Instalace

Plynova pfripojka

Instalaci plynového potrubi a jeho pfipojeni
A ke kotli smi provadét pouze osoba oprav-
néna k montazim plynovych zafizeni.
Pfi tlakové zkousce plynového rozvodu
musi byt kulovy kohout na plynovém kon-
denzacnim kotli uzavieny.
Pred pripojenim plynového kondenzaéniho
kotle je tfeba otopnou soustavu a plynovy
rozvod dukladné vycistit.
Pred uvedenim do provozu je tfeba provést
zkousku tésnosti potrubi a pripojek. PFi
zkousce smi byt pouzito pouze pénovych
spreju pro zjiSt'ovani netésnosti nebo pfri-
stroju s elektrochemickymi sondami.
V pripadé nespravné instalace nebo pouziti
nevhodnych soucasti mize dojit k tniku
plynu, ¢imz vznika nebezpeci otravy nebo
vybuchu.

V plynové pfipojce musi byt pred plynovym

A kondenza¢nim kotlem Wolf namontovan
plynovy kulovy kohout s protipozarnim za-
fizenim. V pfipadé plynové kotelny zabez-
pecené havarijnim ventilem s vazbou na
unik plynu nemusi byt pouzit plynovy ko-
hout s tepelnou pojistkou u kotle. V opa¢-
ném piipadé hrozi v pripadé pozaru
nebezpedi vybuchu. Plynova pfipojka musi
byt dimenzovana pro pritok plynu tak, aby
na vstupu do kotle neklesal tlak pri zatizeni
podle platnych norem a predpisu.

Plynové armatury plynového hoiaku smé-

A ji byt kratkodobé vystaveny pretlaku ma-
ximalné 150 mbar. VysSi tlak by mohl
tyto armatury poskodit, €¢imz by vzniklo
nebezpeci vybuchu, uduseni a otravy.
Pii tlakové zkousce plynového rozvodu
musi byt plynovy kulovy kohout kotle
uzavieny.

c Uzaviraci kulovy kohout na pfrivodu paliva
(hlavni uzavér spotrebic¢e) musi byt umistén
na pristupném misté.

Pfred montazi je tfreba se ujistit, Ze plynovy kondenzacni
kotel odpovida skupiné plynu, jenz je v siti. Nastaveni,
které proved| vyrobce, Ize zjistit z uvedené tabulky.

plynovy kulovy kohout pfimy (pfislusenstvi)

plynovy kulovy kohout rohovy (pfisluSenstvi)

Zemni plyn H:
Wobbeho index = 11,4 — 15,2 kWh/m®= 40,9 — 54,7 MJ/m?®

Zkapalnény plyn P:
Wobbeho index = 20,2 — 21,3 kWh/m3*= 72,9 — 76,8 MJ/m?

Pfivodni potrubi plynu musi byt dimenzovano tak,
aby tlak na vstupu do kotle pfi piném vykonu neklesl|
pod minimalni pfipojovaci hodnotu pro zemni plyn H,
tedy pod 18 mbar. Pokud je k plynovodu pfipojen jesté
dalSi spotfebi¢ s okamzitym odb&rem, muze dochazet
ke kolisani tlaku, které muze ovlivnit kvalitu spalovani
kondenzacniho kotle.

nastaveni druhu plynu od yyrobce
" neplati pro Rakousko a Svycarsko
2 neplati pro Svycarsko

3061585_201804



11. Montaz privodu vzduchu a odvodu
WD" spalin P

Pro koncentricky pfivod vzduchu a odvod
spalin se smi pouzivat pouze originalnich
certifikovanych dilt.

Drive nez instalujete odvod spalin nebo

provedete pripojeni pfivodu vzduchu a

odvodu spalin, prectéte si pozorné pokyny

pro projektovani pfrivodu vzduchu a odvo-

du spalin! @l
e

V jednotlivych zemich EU plati rizné predpisy,
proto se doporucuje pfed instalaci zafizeni
konzultovat s pfislusnymi organy a mistni
kominickou firmou.

priklad pfivodu vzduchu a odvodu spalin

Mérici hrdla spalin museji zGstat pristupna
i po namontovani stropniho podhledu.

Pfi nizkych venkovnich teplotach se muize

A stat, Zze bude vodni para pfitomna ve spa-
linach kondenzovat na pfrivodu vzduchu a
odvodu spalin, pfipadné ze se na vnéjSim
spalinovodu vytvori led. Vhodnymi staveb-
nimi Gpravami, napriklad namontovanim
lapace snéhu, je treba zamezit padani ledu,
ktery by mohl ohrozit osoby.

3061585_201804



WL IF

12. Elektrické pripojeni

Vseobecna upozornéni

I\

I\

Instalaci sméji provadét pouze subjekty

s opravnénim k montazi elektrickych za-
fizeni. Je nutné dodrzet platné predpisy
a mistni predpisy elektroenergetické
distribu¢ni spolec¢nosti.

Do elektrické pripojky musi byt pred kotel
pripojen vypina¢ vSech pola s nejméné
3 mm vzdalenosti kontaktu.

KabelaZze snimact a sbérnice se nesmi
ukladat spole¢né s vedenim o napéti
230 V.

I\

Nebezpeci urazu elektrickym proudem pfi
doteku elektrickych konstrukénich dila!
Pozor: Pred demontazi ochranného krytu
vypnéte hlavni vypinac.

Nikdy se nedotykejte elektrickych c¢asti
a kontaktu, pokud je zapnuty hlavni
vypinac. Hrozi nebezpeci zasazeni elekt-
rickym proudem s nasledkem ohrozeni
zdravi nebo smrti.

Na napajecich svorkach zarizeni je
elektrické napéti, i kdyz je hlavni spinac
vypnuty.

P¥i servisu a pfi montaznich pracich musi
byt zafizeni odpojeno na vSech pdlech

od elektrické sité, jinak hrozi nebezpedi
urazu elektrickym proudem!

24
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WD" 12. Elektrické pripojeni

Elektricka pripojovaci skrifka
kabely a vyzkouseny.
Plynovy kondenzacni kotel je od vyrobce vybaven

pfipojovacim kabelem s uzemnénou typizovanou vidlici
(neplati pro CGB-K40-35).

Pripojeni kotle do elektrické sité 230 V

PFipojeni kotle do elektrické sité se provadi uzemnénou
vidlici.

V pfipadé pfipojeni na sit v bezprostfedni blizkosti
koupaci vany nebo sprchy (oblast ochrany 1 a 2) musi
byt uzemnéna vidlice nahrazena pevnym pfipojenim.

Kotel se pevné pfipoji na sit’ pfes odpojovaci zafizeni
(napf. nouzovy vypinac kotle) s nejméné 3 mm vzda-
lenosti kontaktl. Pfipojovaci kabel musi byt pruzny,
nejméné 3 x 1,0 mm?2.

V pfipadé pfipojeni na sit’ zastrékou Schuko, musi byt
k ni zajistén dobry pfistup.

Na pfipojovaci kabel nesmi byt pfipojeny Zadné dalsi
spotfebice.

V mistnostech s vanou nebo sprchou smi byt zafizeni
pfipojeno jenom pomoci ochranného spinace F1.

Pokyny pro montaz elektrického pfipojeni

Pfed otevienim odpojte zafizeni ze sité.

PrezkousSejte odpojeni od napéti.

Regulaci odklopte stranou.

Elektrickou pfipojovaci skfifiku uvolnéte z drzaku.
Otevrete elektrickou pfipojovaci skiifku.

Pojistku proti vytrzeni upevnéte Srouby do drzaku.

Z pfipojovaciho kabelu odstrante izolaci v délce asi 70
mm.

Prostréte kabel pojistkou proti vytrzeni a poté pojistku
napevno prichytte Srouby.

Jednotlivé vodice kabelu pfipevnéte do konektoru Rast5.
Drzak opét zasurite do pfipojovaci skFirky.

Konektor Rast5 zasunte do spravné zasuvky.

121212

] Z
LN [ N[2]L1 E
L1 N &M LT M@ L

D|oloopojo|olo DOoopg
[ | 1 I ]
s
1 |
=[U programova- programovatelny snimad ven-
telny vystup vstup, kovni teplot
elektricka ph’pojkal 230VAC/50Hz beznapétovy ploty
230 V~/50 Hz pfipojka 2dratové
elektrické napajeni ext. pfislusenstvi sbérnice eBus digitalniho
230VAC/50Hz/max. 300VA prislusenstvi regulace WOLF

elektricka pfipojovaci
skFirka

svorka

3061585_201804

25



WL IF

12. Elektrické pripojeni

Vyména pojistky

kondenzaéni kotel odpojit ze sité. Vy-
pnutim hlavniho vypinace se zafizeni ze
sité neodpoji!

Pozor, elektrické ¢asti jsou pod napétim!
Nikdy nesahejte na elektrické ¢asti ani kon-
takty, kdyz kotel neni odpojeny ze sité. Je
to zivotu nebezpecné!

2 Pied vyménou pojistky je tieba plynovy

Pripojeni snimace ohfivace vody

— Je-li pfipojen ohfivac vody, musi byt modry konektor re-
gulace zasunuty do modré zasuvky snimace ohfivace
vody.

— Ridte se navodem k montazi ohfivage vody.

Pripojeni cirkulaéniho ¢erpadla/externiho
prislusenstvi (230 VAC)

Kabelovou svorku zasroubujte do elektrické pfipojovaci
skfinky. Pfipojovaci kabel protahnéte kabelovou svorkou
a upevnéte jej.

Cirkulacni ¢erpadlo 230 VAC z pfislusenstvi firmy Wolf
pfipojte do svorek L1 aN a @

U kombinovaného kotle cirkulacni provoz
neni mozny.

Pripojeni vystupu A1 (230 VAC; 200 VA)

Kabelovou svorku zaSroubujte do elektrické pFipojovaci
skiifky. Pfipojovaci kabel protahnéte kabelovou svorkou
a upevnéte jej. Pfipojovaci kabel pfipojte do svorek L1,
N a zem (L.

Parametry vystupu A1 jsou popsany v tabulce na na-
sledujici strané.

U kombinovaného kotle cirkulaéni provoz
neni mozny.

pojistka

regulace vyklopena smérem dopredu, pfipojovaci
skfinka po sejmuti krytu

modry
konektor

modry konektor pro pfipojeni snimace teploty v ohfivaci
vody

A Al |

ENELNEEIN L1

L1 N &N @ LT NS LT

olojoCojooio/o
]

& B

pfipojeni cirkulaéniho ¢erpadla/externiho pfisluSenstvi

ENELEENSL
L1 N &N @ LT NS LT
olojoCojooio/o

.

K

pfipojeni vystupu A1

26
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WD" 12. Elektrické pripojeni

Funkci vystupu A1 Ize naprogramovat prostfednictvim regulace Wolf (pfisluSenstvi).

Funkce vystupu A1:
Kéd | Vyznam
0 Zadna funkce
Vystup A1 neni aktivni.
1 Cirkulacni cerpadio 100 %
Vystup A1 je pfi uvolnéni ohfevu vody fizen regulatorem (napf. BM).
Pokud neni regulator namontovan, je vystup A1 aktivni neustale.
2 Cirkulaéni ¢erpadlo 50 %
Vystup A1 je pfi uvolnéni ohfevu vody Fizen regulatorem (napf. BM) v taktovacim rezimu: €erpadlo je 5 minut
zapnuto, 5 minut vypnuto. Neni-li regulator namontovan, taktuje vystup A1 neustale v 5 minutovém taktu.
3 Cirkulaéni ¢erpadlo 20 %
Vystup A1 je pfi uvolnéni ohfevu vody Fizen regulatorem (napf. BM) v taktovacim rezimu: ¢erpadlo je 2
minuty zapnuto, 8 minut vypnuto. Neni-li regulator namontovan, taktuje vystup A1 neustale.
4 Signalizace poruchy
Vystup A1 bude aktivovan do 4 minut po vzniku poruchy kotle.
5 Signalizace plamene
Vystup A1 bude aktivovan po rozpoznani plamene.
6 Cerpadlo okruhu ohfivaée vody (neplati pro kombinovany kotel) (nastaveni od vyrobce pro A1)
Vystup A1 je po dobu ohfevu ohfivace vody aktivni.
7 Vzduchova klapka
Pred kazdym spusténim hofaku se nejprve aktivuje vystup A1. Ke spusténi hofaku vSak dochazi teprve pote,
kdyZ se sepne vstup E1.
> E ND
Simis) 0Py
ﬁ Pozor: Parametr vstupu E1 musi byt g :D£@|
nastaven jako vzduchova klapka! g 2%
Zpétné hlaseni na vstup E1 musi projit beznapétovym kontaktem (24 V).
V opaéném pfipadé musi byt pfi montazi k oddéleni napéti pouzito relé.
8 Externi vétrani
Vystup A1 je fizen inverzné k plynovému kombinovanému ventilu.
Vypnuti externiho vétrani (napf. ventilace) b&éhem provozu hofaku je nutné pouze pfi provozu zafizeni,
pfi kterém se odebira vzduch z mistnosti.
9 Externi ventil pro zkapalnény plyn”
Vystup A1 je fizen soubézné s plynovym kombinovanym ventilem.
10 Externi ¢erpadlo
Vystup A1 sepne soucasné s cerpadlem otopného okruhu (HKP). Toho Ize vyuzit napfr. pri
oddéleni kotle a vytapéci soustavy.

" Podle TRF 2012, kapitola 9.2 neni potfebny externi ventil na zkapalnény plyn, jenz je soucasti stavebni pfipravy,
pokud je zajisténo, Zze z plynového kondenzacéniho kotle nemulze uniknout mnozstvi plynu, které by prfedstavovalo
nebezpedi. Plynové kondenzaéni kotle CGB tento pozadavek splriuji.
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WD,' 12. Elektrické pripojeni

Pripojeni zafizeni nizkého napéti

PFi umisténi kotle v misté s nebezpedim
zvy8eného elektromagnetického zafeni
se doporucuje instalovat kabely pro
snimace a sbérnice eBUS se stinénim.
Stinéni kabelu by mélo byt pfipojeno

v regulaci na ochrannou svorku PE.

Pripojeni vstupu E1 (24 V) o~ [«
Pfipojovaci kabel pro vstup 1 pfipojte podle planu za- </ i
pojeni do svorek E1, pfedtim zruste na odpovidajicich AN |~ L]
svorkach pfemosténi a a b. 2|+ gl

~ £ N I:I I N
Na vstupu E1 nesmi byt Zadné externi Wie| |-

napéti, zafizeni by se mohlo poskodit. pfipojent prostorového termostatu

Funkci vstupu E1 Ize naprogramovat prostfednictvim regulace Wolf (pfisluSenstvi).
Funkce vstupu E1:

Kéd [Vyznam

0 [Zadna funkce
Regulace nevyuziva vstup E1.

1 Prostorovy termostat
Je-li kontakt na vstupu E1 rozpojeny, provoz vytapéni je zablokovan (letni provoz), a to i nezavisle na
digitalni regulaci Wolf.

2 Termostat pro omezovani maximalni teploty, omezovacé tlaku v kotli nebo ¢erpadlo kondenzatu
Moznost pfipojeni termostatu pro omezeni maximalni teploty nebo omezovace maximalniho tlaku. Pro
povoleni spusténi hofaku musi byt vstup E1 sepnuty. Pokud je kontakt rozepnuty, zGstava horak zablo-
kovan pro ohfev vody a vytapéni, rovnéz pro servisni provoz a protimrazovou ochranu.

3 Neobsazeno

4 Omezovac prutoku vody
Moznost pfipojeni externiho hlidace pratoku vody. Po aktivaci ¢erpadla musi vstup E1 do 12 sekund
sepnout. Pokud k tomu nedojde, hofak se vypne a zobrazi se porucha 41.

5 Provoz vzduchové klapky
Viz parametry vystupu A1, €. 7 vzduchova klapka.

8 Blokovani horaku (BOB)

Provoz bez hofaku.
Fv’Fi sepnutém kontaktu je hofak blokovan.
Cerpadlo otopného okruhu a nabijeci Cerpadlo ohfivace vody pracuji v normalnim provozu.
Pfi servisnim provozu a protimrazové ochrané je horak odblokovan.
Rozpojeny kontakt hofak znovu odblokuje.
28 3061585_201804




WD" 12. Elektrické pripojeni

Pripojeni digitalni regulace z pfislusenstvi
Wolf (napi. BM, MM, KM, SM1, SM2)

Pfipojovat je mozno pouze kompatibilni regulatory patfici
do programu pfislusenstvi Wolf. Ke kazdému regulatoru
je pfipojeno schéma zapojeni.

K propojeni regulatoru v nasténném drzaku a plynového
kondenzacniho kotle je tfeba pouzit dvouzilového kabelu
(prafez > 0,5 mm?).

Pfripojeni snimace venkovni teploty

Snimac venkovni teploty mGze byt pfipojen alternativné
na konektor oznaceny AF na svorkovnici kotle nebo na
svorkovnici regulatoru BM umisténého v nasténném
drzaku — viz navod pro regulator.

Q:5] AF

ND:PN

E1

alb EIEN1]2
1
[]

pripojeni digitalni regulace z prislusenstvi Wolf
(rozhrani datové sbérnice)

e |
7 [~
2|+ Il
- |2 NI:I
Wigl [~

pfipojeni snimaée venkovni teploty

3061585_201804

29




WD" 13. Naplnéni sifonu

Naplnéni sifonu

— Naplrite sifon vodou.

— Sifon namontuijte.

sifon

30 3061585_201804



WL IF

14. Naplnéni otopné soustavy/sifonu

Hydraulika

PInéni

Hodnota pH

Elektricka vodivost a tvrdost vody

Pred uvedenim do provozu je nutno provést zkousku tésnosti kom-
pletniho potrubi.
V pripadé netésnosti hrozi nebezpeci Uniku vody s naslednym
poskozenim majetku.
ZkusSebni tlak na strané otopné vody je max. 4 bary.
Pred zkouskou zaviete vSechny uzaviraci kohouty v otopném okruhu
ke kotli, protoze jinak se pfi tlaku nad 3 bary otevie pojistny ventil
(prisluSenstvi). Kotel je testovan na tésnost uz ve vyrobé pri tlaku 4,5
bara.

Uprava otopné vody v souladu s VDI 2035:

Pitna voda muze byt pouzita jako plnici nebo doplfovaci voda, pokud jsou dodrzeny
limitni hodnoty podle tabulky 1. V opaéném pfipadé je nutno upravit vodu odsolenim
(demineralizaci). Pokud kvalita vody nesplfiuje poZzadované hodnoty, zaruka na kom-
ponenty, které jsou ve styku s vodou, zanika.

Pozor | Pro upravu vody je povolena pouze metoda odsoleni!

Zafizeni je nutné pfed uvedenim do provozu dikladné proplachnout. Aby byl viiv
pusobeni kysliku co nejmensi, doporucuje se systém proplachnout vodou z vodovo-
du a pak vodu z vodovodni sité pouzit k Upravé (pfed upravnu vody instalujte filtr).

Pridavani aditiv do otopné vody, jako je nemrznouci smés nebo
inhibitory koroze, neni dovoleno, protoze hrozi nebezpeci poskozeni
vyméniku tepla v kotli. Pfidavné latky pro alkalizaci vody a stabilizaci
hodnoty pH mohou pouzit pouze specialisté pro upravu vody.

Aby se zabranilo poSkozeni hlinikového vyméniku tepla, hodnota pH musi byt v roz-
mezi 6,5 az 9,0!

Ve smiSenych instalacich musi byt dodrzena hodnota pH v rozmezi
8.2 —9.0, v souladu s VDI 2035!

Hodnota pH by méla byt znovu zkontrolovana 8 az 12 tydnd po uvedeni do provozu,
protoZe vlivem chemické reakce probihajici za uréitych podminek, maze dojit k jeji
zméné. Pokud se hodnota pH po 8 az 12 tydnech provozu nachazi mimo uvedené
rozmezi, je nutno pfijmout pfislusna opatfeni pro jeji Upravu.

Pozadavky na kvalitu otopné vody se vztahuji na cely otopny systém.

Mezni hodnoty podle specifického objemu systému
V, (V, = objem systému/max. jmen. tepelny vykon")
Prepocet celkové tvrdosti: 1 mol/m* = 5,6 °dH = 10 °fH

= V, <20 I/kW V, > 20 I/kW a < 50 I/kW V, 250 I/kW
S > c
5 p - p
% §--§, celkt)s\;ié\/ertdost/ vodivost 2) celkc;\galljé\gtd 5y vodivost 2) celkt)s\;i};/ertdost/ vodivost 2)
g = = pfi 25 °C pfi 25 °C pfi 25 °C

alkal. usazenin alkal. usazenin alkal. usazenin

kW] [°dH] | [mol/m3 |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m?® |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m3] |LF [uS/cm]
1] <50 | <16,8 <30 <800 <11,2 <2 <800 [=0,11¥] <0,02 <800
2|50-200| < 11,2 <2 <84 <15 <0,11% <0,02
3/200-600| <8,4 <15 <100 |=<0,11®| <0,02 <100 |=0,11¥ <0,02 <100
4| <600 |<0,11®| <0,02 <0,11¥| <0,02 <0,11% <0,02

Celkovy objem napIné za dobu Zivotnosti zafizeni nesmi prekrocit trojnasobek jmenovitého objemu vytapéciho systému.

" Pro zafizeni s vice kotli se musi dosadit podle VDI 2035 max. jmenovity vykon nejmensiho kotle
2'S obsahem soli < 800 pS/cm

s nizkym obsahem soli <100 pS/cm

3 doporu¢ena normovana hodnota < 0,11 ° dH, povolena mezni hodnota <1 °dH

3061585_201804

31



WL IF

14. Naplnéni otopné soustavy/sifonu

Uvedeni do provozu

Voda pro naplnéni/doplnéni

Priklad:

Zarizeni kompletné odvzdusnéte pfi maximalni systémové teploté.

Parametry nastavené pfi uvedeni do provozu je tfeba zapsat do revizni knihy

(a provozniho deniku) kotle. Po uvedeni zafizeni do provozu pfedejte knihu pro-
vozovateli zafizeni. Od tohoto okamziku je pak za archivaci a vedeni revizni knihy
kotle zodpovédny provozovatel zafizeni. Po pfedani je tfeba knihu dale doplriovat
privodnimi doklady.

Parametry vody, zejména hodnota pH, elektricka vodivost a tvrdost, je tfeba méfit
alespon jednou roéné a vysledky méreni musi byt uvedeny v dokumentaci, ktera
je soucasti revizni knihy kotle. Pokud bylo dopInéno vét$i mnozstvi vody, provedte
nasledovné kontrolu.

Celkové mnozstvi vody pro napInéni a doplfiovani nesmi za celou dobu Zivotnosti
zafizeni prekrocit trojnasobek objemu zafizeni (okysli¢eni!). U zafizeni s vysokymi
hodnotami doplfiiovani (napf. vice nez 10 % objemu zafizeni za rok) je nutné zjistit
pfi¢inu a zavadu odstranit

Mezni hodnoty podle specifického objemu systému
V, (V, = objem systému/max. jmen. tepelny vykon")
Prepocet celkové tvrdosti: 1 mol/m?® = 5,6 °dH = 10 °fH

= V, =20 kW V, > 20 I/kW a < 50 I/kW V, 2 50 kW
S>> c
S . . .
__g §_ < celkova t'vrdost/ vodivost 2) celkova ‘Evrdost/ vodivost 2) celkova t'vrdost/ vodivost 2)
© L2 soucet o oE o soucet o oE o soucet R o
3] ) pfi 25 °C . pfi 25 °C ) pri 25 °C
alkal. usazenin alkal. usazenin alkal. usazenin
[kwW] [°dH] | [mol/m3] |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m3®] |LF [uS/cm]| [°dH] | [mol/m3] |LF [uS/cm]
1| <50 | <16,8 <3,0 <800 <11,2 <2 <800 [=0,11% <0,02 <800
2|50-200 | <11,2 <2 <84 <15 <0,11%| <0,02
3[200-600| <84 <15 <100 |=<0,11®| =<0,02 <100 [=0,11¥ <0,02 <100
4| <600 |<0,11¥| <0,02 <0,11®| <0,02 <0,11¥ <0,02

Celkovy objem napIné za dobu Zivotnosti zafizeni nesmi prekrodit trojnasobek jmenovitého objemu vytapéciho systému.

" Pro zafizeni s vice kotli se musi dosadit podle VDI 2035 max. jmenovity vykon nejmensiho kotle
2 S obsahem soli < 800 pyS/cm

s nizkym obsahem soli <100 puS/cm

3 doporu¢ena normovana hodnota < 0,11 ° dH, povolena mezni hodnota <1 °dH

Zarizeni s kotlem CGB-35, objem vody = 800 |
Celkova tvrdost neupravené pitné vody = 18 °dH

V, =800 I/35 kW = 23 I/kW

U mérného objemu soustavy VA mezi 20 a 50 I/kW pfi celkovém vykonu < 50 kW musi
mit plnici a doplfiovaci voda celkovou tvrdost v rozmezi 2 az 11,2 °dH. Je-li celkova
tvrdost pitné vody pfili§ vysoka, musi byt ¢ast plnici a doplfiovaci vody odsolena
(demineralizovana):

Musi byt dopIlnéno A % odsolené (demineralizované) vody.

A=100%-[(C__-0,1°dH)/C - 0,1 °dH)] x 100 %

max pitna voda

C, .- maximalni povolena celkova tvrdost v °dH
celkova tvrdost neupravené pitné vody v °dH

pitna voda *

A=100 % - [(11,2 °dH - 0,1 °dH)/(18 °dH - 0,1 °dH)] x 100 % = 38 %

Musi se naplnit 38 % odsolené pinici a doplfiovaci vody.
Vipravens = 38 % x 800 | = 304 |

P¥i pInéni zafizeni je tfeba pfidat do systému minimalné 304 litrd odsolené vody.
Zarizeni se pak muze znovu doplnit pitnou vodou.
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15. Naplnéni zarizeni

Pro zajisténi bezvadné funkce je tfeba plynovy

kondenzacni kotel fadné naplnit a zcela odvzdusnit.

Pfed pfipojenim plynového kondenzac-
niho kotle je nutno otopnou soustavu
vyplachnout, aby se z potrubi odstranily
necistoty jako zbytky po svarovani, konopi,
tmel a pod.

— Uzavrete pfivod paliva.

— Uzavér na automatickém odvzdusnovacim ventilu
pooteviete o jednu otacku, uzavér vsak nesnimejte!

— Otevrete vSechny ventily na otopnych télesech.

— Otevrete ventily na vratnych potrubich, vymeénik tepla
se rovhomérné naplni vodou zdola.

— Pfes napoustéci a vypoustéci ventil na vratném
potrubi naplnite celou otopnou soustavu a plynovy
kondenzacni kotel v studeném stavu na tlak pfiblizné
2 bary.

Nejsou pfipustné zadné inhibitory ani ne-
mrznouci smési. Hrozilo by poskozeni kotle
vinou horsiho prenosu tepla nebo koroze.

— Otevrete ventily vystupu otopné vody z kotle.

— Naplrite otopnou soustavu pod tlakem do 2 bara.
Bé&hem provozu musi rucic¢ka tlakoméru ukazovat od
1 do 2,5 bar.

— Zkontrolujte vodotésnost celého zafizeni.
— Otevrete odvzdusniovaci ventil.

— Zapnéte plynovy kondenzaéni kotel, regulator teplo-
ty otopné vody nastavte na ,2“ (Cerpadlo pracuje,
kruhova kontrolka indikace stavu sviti nepferusované
zelené).

— Odvzdusnéte Cerpadlo, za tim u¢elem kratce uvolnéte
odvzdusfiovaci Sroub a opét jej dotahnéte. Uzavienim
a otevienim armatury za Cerpadlem se dosahne i od-
vzdudnéni ochozu v kotli.

— Otopny okruh dukladné odvzdusnéte, za timto ucelem
5krat po sobé, vzdy na 5 s zapnéte a na dalSich 5 s
vypnéte kotel pomoci hlavniho vypinace (Cerpadlo je
spousténo bez zapdéleni kotle).

— Klesne-li tlak v soustavé pod 1 bar, doplite vodu.
— Otevrete pfivod paliva.

— Stisknéte resetovaci tladitko

Upozornéni: Béhem trvalého provozu se otopny
okruh odvzdu$hnuje samocinné pomoci
automatického odvzdusfiovaciho ventilu.

’ \Ht 7

kombinovany
teplomér
a tlakomér

resetovaci
tlacitko

hlavni vypina¢

celkovy pohled na regulaci

automaticky odvzdusnovaci ventil

automaticky odvzduSnovaci ventil

odvzdusnovaci Sroub obéhového Cerpadla

odvzdu$novani na Cerpadle otopného okruhu
a na Cerpadle ohfivade vody

napoustéci/vypoustéci kohout

napoustéci/vypoustéci kohout (armatury z pfisluSenstvi)

3061585_201804
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16. Zkouska tlaku plynu

Kontrola tlaku plynu pfi odbéru

c Plynoinstalaci sméji provadét pouze

opravnéné osoby. Pii neodborné manipu-
laci maze dojit k tniku plynu, pfiéemz hrozi
nebezpeci vybuchu, uduseni a otravy.

Plynovy kondenzacni kotel musi byt mimo provoz.
Otevrete uzaviraci plynovy kohout.

Sklopte kryt naregulaci. Odjistéte levy i pravy otocny
uzavér Celniho krytu. Poté kryt dole odklopte a nahofe
vyvéste.

Abyste mohli regulaci vyklopit, zatlaéte pomoci
Sroubovaku jazy&ek vpravo vedle kombinovaného
teploméru a tlakoméru.

Vyklopte regulaci.

Uvolnéte uzaviraci Sroub na méficim hrdle (1)
a odvzdusnéte pFivodni plynové potrubi.

Pripojte tlakomér nebo manometr s U-trubkou
oznacenim + na méfici hrdlo (1) a oznagenim — do
prostoru.

Zapnéte hlavni vypinag.

Po spusténi kotle odectéte tlak plynu na tlakoméru.

levy oto€ny uzavér

(0 ° & €

pravy otocny uzaver

uvolnéni uzaveért

jazycek

zkouska tlaku plynu v pfipojce

34
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WD" 16. Zkouska tlaku plynu

Zemni plyn
Pokud je hodnota tlaku plynu (hydraulicky
tlak) pfi odbéru mimo interval 18 az 25
mbari, nesméji se provadét zadna nasta-
veni a kotel nesmi byt uvedeno do provozu.
Hrozi nebezpedi nespravné funkce zarizeni
a poruch.

Zkapalnény plyn
Pokud je hodnota tlaku plynu (hydraulicky
tlak) pri odbéru mimo interval 43 az 57
mbar( nesméji se provadét zadna nasta-
veni a kotel nesmi byt uveden do provozu.
Hrozi nebezpeci nespravné funkce zarizeni
a poruch.

— Vypnéte hlavni vypina&. Uzavfete uzaviraci plynovy
kohout.

— Odpoijte tlakomér
a mérici hrdlo opét radné zaviete uzaviracim

Sroubem (1).

— Otevrete uzaviraci plynovy kohout

— Zkontrolujte tésnost tésniciho Sroubu.
plynovy kulovy kohout

— Vyplite pfilozeny informacni Stitek a nalepte jej na
vnitini stranu plaste.

uzaviraci zafizeni

— Kotel znovu zavrete.

c Nebudou-li vSechny tésnici Srouby fadné
utazeny, hrozi nebezpeci tniku plynu a na-
sledné nebezpecéi vybuchu, uduseni nebo

otravy.
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WD" 17. Uvedeni do provozu

Prvni uvedeni do provozu, nastaveni a se-

A fizeni plynového kondenzacniho kotle musi
provést kvalifikovany odborny pracovnik
vySkoleny vyrobcem nebo distributorem.
Pfi uvedeni kotle do provozu musi byt
prokazatelné vyskolena uréena obsluha
provozovatele.

[ Pozor |- Zkontrolujte tésnostkotle a otopné sous-
tavy. Bézny provozni tlak ve studeném
stavu ma byt 1,5 — 2,0 bary. Zamezte
uniku vody ze systému.

— Zkontrolujte pevné uchyceni instalo-
vanych casti.

— Zkontrolujte tésnost vSech pripojek

a komponentui. / . oy . b
o - L
— Pokud by tésnost nebyla zajisténa, hrozi - & _ - j
nebezpeci poskozeni vodou!

resetovaci
hlavni tlacitko kombinovany
— Zkontrolujte bezvadnou montaz ptisluenstvi pro vypina¢ kkrupo?/ké teplomér a tlakomér
ontrolka

odvod spalin.

) celkovy pohled na regulaci
— Oteviete uzaviraci ventily na vystupnim a vratném

potrubi.
— Otevrete plynovy uzaviraci kohout.
— Zapnéte provozni vypina€ regulace.

— Zkontrolujte zapaleni plamene a plynulé hofeni pla-
mene horaku.

— Pokud kotel optimalné pracuje, ma kruhova kontrolka
na indikaci provozniho stavu zelenou barvu.

— Zkontrolujte odvod kondenzatu.

— Prokazatelné zaSkolte uréené pracovniky obsluhy
zarizeni, seznamte je se zakladnimi prvky obsluhy
dle Navodu k obsluze, zplsobem uUpravy, pIinéni a
doplfiovani obéhové vody a provedte zakladni nas-
taveni.

— Vypiliite protokol o uvedeni zafizeni do provozu a
predejte jej se vSemi pokyny uzivateli.

Uspora energie

— Upozornéte zakaznika na moznosti Uspory ener-
gie.

— Upozornéte zakaznika také na oddil Pokyny pro
energeticky usporny provoz, ktery je soucasti
navodu pro provoz.
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WD" 18. Nastaveni adresy datové sbeérnice

Nastaveni adresy datové sbérnice (pouze u regulatoru KM)

Pfi provozovani nékolika kotli (pocet kotll >1) v kombinaci s kaskadovym modulem KM musi byt adresy datové
sbérnice kazdého kotle nastavena podle dale uvedené tabulky, pfi¢emz adresy dvou kotli nesmi byt stejné.

Nastaveni adresy datové sbérnice
Resetovaci tlagitko pfidrzte ve stlacené poloze, po 5 sekundach zacne pfislusny kod blikat (podle tabulky). Otoénym
ovlada&em pro volbu teploty ohfaté vody je mozno zvolit pfisluSnou adresu.

Snimac venkovni teploty (AF) zapojte u kaskady vzdy do kotle s adresou 1.

Kotel Adresa Poloha oto¢ného Signalizace
datové sbérnice ovladace pro nastaveni kontrolky
ohievu vody

Samostatny kotel 0 6 blika zelené (nastaveno od vyrobce)

Kotel v kaskadé

Kotel 1 1 1 blika ¢ervené
Kotel 2 2 2 blika Zluté
Kotel 3 3 3 blika Zluté/Cervené
Kotel 4 4 4 blika Zluté/zelené
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19. Zobrazeni a zmény parametru
regulace

Zmény smi provadét pouze kvalifikovany

odborny pracovnik vyskoleny prokazatelné
vyrobcem nebo distributorem.

Neodborna obsluha miize byt pfic¢inou

funkénich poruch. Pfi nastavovani para-
metru GB(HG) 05/A09 (venkovni teplota
protimrazové ochrany) je tfreba pamatovat
na to, ze pri venkovnich teplotach nizsich
nez 0 °C jiz ochrana proti zamrzani sys-
tému neni zarucena. Pfitom muze dojit
k poskozeni otopné soustavy.

A

Aby se zabranilo poskozeni celé otopné
soustavy, je nutno pri venkovnich teplotach
nizSich nez -12 °C zrusit nastaveni no¢niho
utlumu vytapéni. V opaéném pfipadé muize
dojit ke zvySené tvorbé ledu na vyusténi
kominu, coz muze zpusobit nespravnou
funkci zafizeni, poranéni osob nebo
poskozeni véci.

Vykonové udaje kondenzacniho kotle naj-
dete na typovém Stitku.

Zménu popt. zobrazeni regulaénich parametrd je mozné zjistit na regulatoru se sbérnicovou adresou. Postup najdete
v navodu k obsluze konkrétniho pfisluSenstvi.

Nastaveni parametru ve sloupci 1 plati pro regulacni pfisluSenstvi ART, AWT.
Nastaveni parametru ve sloupci 2 plati pro regulaéni systém Wolf s ovladacim modulem BM.

1 2 Parametr Jednotka Nastaveni Min. | Max.
od vyrobce
GBO01 HGO01 spinaci diference hofaku K 8 5 30
HGO02 minimalni otacky ventilatoru % CGB-35: 31 31 100
minimalni otacky ventilatoru v % CGB-K40-35:31 31 100
CGB-50:29 29 | 100
HGO03 maximalni otaCky ventilatoru — ohfev vody % CGB-35: 100 31 100
maximalni otacky ventilatoru — ohfev vody v % CGB-K40-35:100
CGB-50:100
GB04 HGO04 maximalni otacky ventilatoru — vytapéni % CGB-35:100 31 100
maximalni otacky ventilatoru vytapéni v % CGB-K40-35:83
CGB-50:100
GB05 A09 venkovni teplota protimrazové ochrany °C 2 -10 10
pfi pfipojeném venkovnim snimaci a poklesu teploty pod
nastavenou hodnotu se zapne Cerpadlo
GB06 HGO06 zpUusob provozu Cerpadla 0 0 1
0 -> Cerpadlo zapnuto v zimnim provozu
1 -> Cerpadlo zapnuto, kdyZ je hofék v provozu
GBO07 HGO7 Doba dobéhu ¢erpadel otopného okruhu min 1 0 30
Doba dobé&hu Cerpadla otopného okruhu pfi vytapéni
v minutach
GB08 | HG08 nebo | omezeni maximalni hodnoty otopného okruhu TV max. °C 80 40 90
HG22 plati pro provoz vytapéni
GB09 HGO09 omezeni taktovani hofaku min 7 1 30
plati pro provoz vytapéni
HG10 sbérnicova adresa kotle 0 0 5
sbérnicova adresa zdroje tepla
HG11 rychly nabéh ohfevu vody °C 10 10 60
teplota deskového vyméniku tepla pfi letnim provozu
(plati pouze pro kombinované kotle)
HG12 druh plynu 0 0 1
neni podporovano
GB13 HG13 parametry vstupu E1 1 0 8
E1 maze mit rdzné funkce, prostorovy
viz kapitola PFipojeni vstupu E1 termostat
GB14 HG14 parametry vystupu A1 6 0 10
Vystup A1 (230 VAC). Cerpadel
A1 muze mit rlzné funkce, nabijeni
viz kapitola Pfipojeni vystupu A1 zasobnikl
GB15 HG15 hystereze ohfivace vody K 5 1 30
spinaci diference pfi dodateném ohfevu vody
HG21 minimalni teplota kotle Tk . °C 20 20 90
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WD" 20. Nastaveni modulovaného ¢erpadla

Vytapéni

Obéhové Cerpadlo se proporcionalné pfizpUsobuje vykonu hofaku. To znamena, ze pfi maximalnim vykonu hofaku
pracuje Cerpadlo s maximalnimi otaCkami v provozu vytapéni. Pfi minimalnim vykonu hofaku pracuje €erpadlo
s minimalnimi otd€kami v provozu vytapéni. Vykon hofaku a otacky €erpadla jsou tedy regulovany v zavislosti na
pozadovaném vykonu vytapéni. Modulovani €erpadla sniZuje spotiebu elektrického proudu.

Pfi ohfevu vody

Obéhové cerpadlo nemoduluje svij vykon, nybrz pracuje s konstantné nastavenymi otackami.

Ohfev vody CGB-35 a CGB-K40-35: 82 %, ohfev vody CGB-50: 86 %.

P¥i pohotovostnim provozu
Obéhové Cerpadlo nemoduluje svij vykon, nybrz pracuje s konstantné nastavenymi otackami.
Pohotovostni provoz CGB-35 a CGB-K40-35: 20 %, pohotovostni provoz CGB-50: 35 %.

Meze nastaveni

Meze nastaveni otacek pro vytapéni Ize ménit pomoci regulatoru s ovladacim modulem BM.
Nastaveni parametru ve sloupci 1 plati pro regulatory ART, AWT.

Nastaveni parametru ve sloupci 2 plati pro regulaéni systém Wolf s ovladacim modulem BM.

Modulované Cerpadlo Grundfos Cerpadlo Wilo - tfida A
1 2 parametr jednotka nastaveni min. | max. nastaveni min. | max.
od vyrobce od vyrobce
GB16 | HG16 | minimalni vykon €erpadla pfi % CGB-35: 20 20 |100 CGB-35: 55 55 100
vytapéni CGB-K40-35:20 |20 | 100 CGB-K40-35:55 | 55 100
CGB-50:35 35 |[100 CGB-50:55 55 100
GB17 | HG17 | maximalni vykon ¢erpadla pfri % CGB-35:43 25 | 100 CGB-35:82 60 100
vytapéni o CGB-K40-35:78 |25 | 100 CGB-K40-35:82 | 60 100
Parametr musi byt nastaven CGB-50:63 40 |100 CGB-50:86 60 100
minimalné o 5 % vySe, nez je
nastaven parametr minimalniho
vykonu Cerpadla pfi vytapéni.

Pro nastaveni minimalniho poctu otacek ¢erpadla jsou pripustné pouze hodnoty odpovidajici tabulce.
V opacéném pripadé hrozi nebezpeci, ze erpadlo se nespusti.
Navic musi byt max. otaéky €erpadla pfi vytapéni nastaven nejméné o 5 % vyse nez minimalni otacky,
protoze jinak ¢erpadlo pracuje na 100 %.
Tip na usporu energie jenom pro modulované ¢erpadlo Grundfos
Vhodnym dimenzovanim zafizeni je mozno u €erpadla dale sniZit spotfebu elektrické energie. Pokud se teplotni spad
otopné vody a vratné vody zvysi z 15 K na 25 K, snizi se pritok cca o 40 % a tim také maximalni vykon Cerpadla.
PFikon Cerpadla se tak snizi az 0 45 %.
Topna kfivka se nasledné o néco zvysi a vlivem vys&iho teplotniho rozdilu se stfedni teplota otopnych téles snizi.
Snizi se také teplota vratné vody a zlepSi se vyuzivani kondenzace.

Modulované ¢erpadlo Grundfos
kotel teplotni jmenovity objemovy maximalni otacky prikon ¢erpadla
spad vykon pratok cerpadla
pfi vytapéni
CGB-35 15K 34,9 kW 2000 I/h 100 % 88 W
CGB-K-40-35 25K 34,9 kW 1200 I/h 25% 52 W
CGB-50 15K 49,9 kW 2 860 I/h 100 % 128 W
25K 49,9 kW 1717 1/h 56 % 103 W
Odstranovani problému
Problém Odstranéni problému
Jednotliva otopna télesa nejsou dostatecné tepla. Provedte hydraulické vyvazeni, tzn. teplejSi otopna télesa
priskrtte.
V pfechodném obdobi (pfi stfednich venkovnich Na regulatoru nastavte vysSi pozadovanou prostorovou teplotu,
teplotach) neni dosahovana pozadovana prostorova | napt. z 20 °C na 25 °C.
teplota.
PFi velmi nizkych venkovnich teplotach neni dosazeno | Na regulatoru nastavte strmé;jsi topnou kfivku, napf. z 1,0
pozadované prostorové teploty. na1,2.
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WD,' 21. Omezeni maximalniho vykonu kotle

CGB-35/CGB-K40-35/CGB-50
Nastaveni vykonu (parametr GB04 popi. HG04)

Nastaveni vykonu Ize ménit regulatorem se sbérnici eBus z pfisluSenstvi Wolf.
Otopny vykon je ur€en poctem otacek ventilatoru spalovaciho vzduchu. Snizenim otacek ventilatoru podle tabulky se
pro zemni plyn H a zkapalnény plyn omezi maximalni otopny vykon pfi teplotnim spadu 80/60 °C.

CGB-35/CGB-K40-35
Otopny vykon (kW) 8 10 (12 | 14 | 16 | 17 | 19 | 21 | 23 | 24 | 26 | 28 | 30 | 31 | 32

Ukazatel (%) 30 | 35|40 | 45| 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95 | 100
CGB-50

Otopny vykon (kW) | 11 | 14 | 17 | 19 | 22 | 24 | 27 | 29 | 32 | 34 | 37 | 39 | 42 | 44 | 46
Ukazatel (%) 30 | 35 |40 | 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95 | 100

nastaveni vykonu

Omezeni maximalniho vykonu kotle pfi teplotnim spadu 80 °C/60 °C v zavislosti na teploté otopné nebo vratné vody.
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nastaveni parametru GB04 regulatorem Wolf s pfipojenim na sbérnici eBus [%]
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WD" 22. Méreni parametru spalin

Parametry spalovani musi byt méreny na kotli s oplasténim!

Méreni nasavaného vzduchu

— Odstrante Sroub z pravého méficiho hrdla. e e
méfici hrdlo méfici hrdlo

— Oteviete uzaver plynu. spalin vzduchu

— Zavedte mérici sondu.

— Uvedte plynovy kondenzaéni kotel do provozu
a regulator teploty otopné vody nastavte na symbol
servisniho provozu (kontrolka blika zluté).

— Zméite teplotu a obsah CO,. V pfipadé, ze u kon-
centrického pfivodu vzduchu a odvodu spalin je ve

vszJchovodu naméfgn (.)bsathO2 >0,2 %, zpanjené méFici hrdla
to, Ze v odvodu spalin je netésnost, kterou je tfeba
odstranit.
— Po skoneni méfeni plynovy kondenzaéni ko-
tel vypnéte, vyjméte méfici sondu a méfici hrdlo
uzaviete. Dbejte, aby Sroub fadné dosedl!
Méreni parametri spalin
Kdyz je méfici hrdlo oteviené, mohou do
mistnosti unikat spaliny. Hrozi nebezpedi
uduseni.
— Odstrante Sroub z levého méficiho hrdla.
— Otevrete plynovy uzaver.
— Uvedte plynovy kondenzaéni kotel do provozu
a ovladac teploty otopné vody nastavte na symbol o
servisniho provozu (kontrolka blika zluté). .
]
— Zavedte méfici sondu.
— Zméfte hodnoty spalin. hlavni vypinaé ovladac¢ tr;r;))kr)\tastaveni

— Po skon&eni méfeni vyjméte méfici sondu a uzavrete

celkovy pohled na panel kotle
méfici hrdlo. Dbejte, aby Sroub fadné dosedl! P P
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WD" 23. Nastaveni CO,

Nastaveni poméru plyn/vzduch

Jednotlivé kroky pfi nastavovani musi byt provedeny v dale popsaném poradi. Plynovy kombinovany
ventil je jiz od vyrobce nastaven na druh plynu, ktery je uveden na typovém stitku. Nastaveni plynové-
ho kombinovaného ventilu se smi provadét pouze po prestaveni na jiny druh plynu nebo pfi servisu.
V pripadé prilis malého odbéru tepla oteviete nékolik ventilt na otopnych télesech.

A) Nastaveni CO, pfi maximalnim vykonu
(servisni provoz)

Sklopte kryt na regulaci. ; :

Odjistéte levy i pravy oto¢ny uzavér Celniho krytu. (. © ‘_. G)
Poté kryt dole odklopte a nahofe vyvéste. Po sejmuti ——
krytu uzavrete kryt regulace, aby nedos$lo k poSkozeni.

Odslf[rar'\te Sroub z levého méficiho otvoru pro méfeni
spalin.

Vlozte do méficiho hrdla spalin sondu pro méfeni levy otocny uzaver pravy otoény uzaver
spalin CO, (cca 120 mm). uvoln&ni uzaveérd

Ovladac pro nastaveni teploty otopné vody otocte do
polohy servisniho provozu ﬁ
(Kruhova kontrolka indikace stavu blika Zluté.) = __E

Ujistéte se, Ze vykon kotle neni regulaci omezen.

Sroub pro nastaveni
pratoku plynu

Obsah CO, méite pfi plném vykonu a jeho hodnoty
porovnejte s hodnotami v tabulce dole na strance.

V pfipadé potfeby vyklopte regulaci a zkorigujte obsah
CO, podle tabulky otaCenim Sroubu pro nastaveni
prutoku plynu na plynovém kombinovaném ventilu.

kombinovany plynovy ventil

otaceni doprava — obsah CO, se zmens$uje
otaceni doleva — obsah CO, se zvétSuje méfici hrdlo spalin

Kotel bez plasteé
pfi maximalnim vykonu
zemni plyn H zkapalnény plyn P
8,6 % 0,2 % 99%+0,2%

— Servisni provoz ukonlete otoCenim ovladaCe pro
nastaveni teploty zpét do vychozi polohy.

méreni spalin na kotli bez oplasténi
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WD" 23. Nastaveni CO,

B) Nastaveni CO, pfi minimalnim vykonu
(mékky start)

— Pomoci Sroubovaku odstrarite ochranny Sroub nad
Sroubem nulového bodu.

— Resetovacim tlagitkem znovu spustte plynovy kon-
denzacni kotel.

— Priblizné 20 sekund po spusténi hofaku zkontrolujte
obsah CO, pomoci pfistroje pro méfeni CO, ve spa-
linach a v pfipadé potfeby pomoci Sroubovaku pfesné
podle tabulky nastavte spravnou hodnotu Sroubem
nulového bodu na plynovém ventilu. Toto nastaveni
se musi provést do 180 sekund od spusténi horaku.
Stlacenim resetovaciho tladitka pfipadné zopakujte
spoustéci fazi. Pokud tento ¢as nestaci, je mozno na-
stavit parametr GB (HG) 04 na pozadovanou hodnotu
v maximalnim vykonu a méfeni provést bez omezeni
¢asu na 180 sekund. Nezapomerite po nastaveni
nastavit parametr zpét.

— Béhem nastavovani nesmi byt zapnut ohfev pitné
vody!

— otaceni doprava — obsah CO, se zvétSuje!
— otaceni doleva — obsah CO, se zmensuje!

Kotel bez oplasténi
pfi minimalnim vykonu
zemni plyn H zkapalnény plyn P
8,3% %0,2% 10,4 % £ 0,2 %

Ochranny Sroub opét zaSroubujte na plynovy ventil.

C) Zkouska nastaveni CO,

— Po skon&eni nastavovani namontujte kryt a zkontro-
lujte hodnoty CO, pfi zavieném zafizeni.

Pfi nastavovani CO, zkontrolujte také emi-
se CO. Je-li pfi spravné hodnoté CO,
hodnota CO > 200 ppm, plynovy kombi-
novany ventil neni spravné nastaveny. Pos-
tupujte nasledovné:

— Sroub nulového bodu za$roubujte doprava na doraz.

— Je-li pouzivan zemni plyn, pooto¢te Sroub nulového
bodu nazpét o 3 otacky, u zkapalnéného plynu pak
0 2 otacky.

— Zopakujte postup nastavovani od oddilu A).

— P¥i spravném nastaveni musi byt hodnoty CO, na ply-
novem kondenza&nim kotli nastavené podle tabulky.

D) Ukonéeni nastavovani

— Vypnéte kotel a opét uzaviete méfici hrdla a hrdla
pro pripojeni hadic. Zkontrolujte t&ésnost plynovych
rozvodl a hydrauliky.

Sroub nulového bodu s

ochranny

Sroub
Sroub
pro nastaveni
pritoku plynu
kombinovany plynovy ventil
méfici hrdlo spalin
8 * 3§

méfeni spalin na kotli s oplasténim

Kotel s oplasténim
pfi maximalnim vykonu

zemni plyn H
8,8 % +0,5 %

zkapalnény plyn P
10,1 % £ 0,5 %

Kotel s oplasténim
pfi minimalnim vykonu

zemni plyn H
8,5 % +0,5 %

zkapalnény plyn P
10,6 % £ 0,5 %
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24. Protokol o uvedeni do provozu

Pracovni ukony pfi uvedeni do provozu

Naméfené hodnoty nebo potvrzeni

1))

Nastaveny druh plynu

zemni plyn H

zemni plyn LL
zkapalnény plyn
Wobbeho index
provozni vyhfevnost

kWh/m?3
kWh/m?

2)

Tlak plynu na vstupu do kotle?

[

3)

Kontrola plynotésnosti — bez Uniku?

4.)

Kontrola soustavy pfivodu vzduchu a odvodu spalin?

5.)

Kontrola t&snosti otopné soustavy — bez uniku?

6.)

Naplnéni sifonu

7)

Odvzdusnéni soustavy provedeno?

8.)

Nastaveny pretlak otopné vody soustavy
1,5 - 2,5 bar(i?

9)

Proplach otopného systému proveden?

10.)

Tvrdost otopné vody v rozmezi 2 az 11° dH?

11.)

Nebylo pfi plnéni pouZito zadnych chemickych
pfisad (inhibitor(; prostfedkd na ochranu proti
zamrzani)?

12.)

Stitek s parametry a druhem paliva vylepen?

13.)

Kontrola funk&nosti provedena?

OO O g |jojgo)d

14.)

Mé&feni spalin:

teplota spalin brutto

teplota nasavaného vzduchu

teplota spalin netto

obsah oxidu uhli¢itého (CO,) nebo obsah kysliku (O,)
obsah oxidu uhelnatého (CO)

(°C)

A

L

(tA_tL)

(°C)

15.)

Montaz oplasténi kotle provedena?

16.)

Stanoveny pracovnik obsluhy zaSkolen, provozni
predpisy pfedany?

17.)

Uvedeni do provozu potvrzeno?

44
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WD" 25. Moznosti prestavby

Firma Wolf nabizi moznost pfestavby kondenzacéniho kotle CGB na jiny druh plynu a pfizpusobit ho v pfipadé potreby
zménénym podminkam.

Pfestavba na jiné druhy plynu: (Pfi objednavce prosim uvedte odpovidajici obj. €. vyrobku)

V4 Na CGB-35/CGB-K40-35 CGB-50
zemni plyn H zkapalnény plyn P 86 11 394 86 11 396
zkapalnény plyn P zemni plyn H 86 11 393 86 11 395

Pfi pfestavbé na jiny druh plynu je nutno kotel vybavit dale uvedenymi plynovymi clonami a pojistnymi termostaty.

Prestavba na jiny druh plynu Havarijni termostat (STB)
Kotel druh plynu plynova clona pro spaliny pro spalovaci komoru
CGB-35 H Zluté 660
CGB-K40-35 17 20 521
27 41 063 27 41 068
zkapalnény plyn P cervena 510
17 20 520
CGB-50 H svétle Seda 850
17 30 257
27 41 063 27 41 068
zkapalnény plyn P fialova 620
17 30 258
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26. Udaje pro projektovani a udrzbu

Dispozi¢ni dopravni vyska obéhového €erpadia
V kotli je zabudovano ¢erpadlo otopného okruhu, které je modulovano v zavislosti na vykonu hofaku.
Dispozi¢ni dopravni vyska Cerpadla je uvedena v diagramu.

CGB-35/CGB-K40-35 350
dispozi¢ni dopravni vysSka = 200
- v ®©
s modulovanym Eerpadlem £
Grundfos o 250.—T\
X
2
S 200
‘= \ \ max. stupen
>
S modulace
5 150 \ \ 100 %
(o]
©
5 100 CGB-K 40-35 stupen
N ) N CGB-35 stupefi modulace u otopné/teplé
o min. stupen _ p .
% 50 modulace modulace u otopné/ vody 78 %
S 20 % teplé vody 43 %
0 500 1000 1500 2000 2500
objemovy pratok [I/h]
CGB-35/CGB-K40-35 3507
dispoziéni dopravni vy$ka 3 a00%
s modulovanym ¢erpadlem E 1 max. stupefi
trida A % 250;:—\ & mo1d0u0|ar;e
Wilo e I b
‘= 2007 \
S I
® I
S 1501
(o] 1
5 o} - ‘
S I min. stupen CGB-35 stupefi modulace
8 50:: modulace 55 % | U otopné/teplé vody 82 % |
o 4
o+ | :
0 500 1000 1500 2000 2500 3000
objemovy pratok [I/h]
CGB-50 350
dispozi€ni dopravni vysSka = 500
s modulovanym cerpadlem 2
Grundfos ‘s 250
S
‘= 200 \ max. stupef |
> \ . | modulace
o 150 min. stupen stupef modu- | 100 % -
8— modulace lace u otopné/
o 35% teplé vody 63 %
g 100 \
>
g \ \
% 50 stupen modulace
© u teplé vody 7§ %
0
0 500 1000 1500 2000 2500 3000
objemovy pratok [I/h]
CGB-50 — 350F
. aw s , ;o © -
dispozi€éni dopravni vyska £ 300f
s modulovanym éerpadlem o c
i < 250F
trl_da A 2 - max. stupen
Wilo Z 200 E modulace
c -
s f \\
S 150F AN
g ™ N
2 - \ \100 %
G 100 N |
‘N - N 5
8_ - min. stupen stupefi modulace
@ 50 modulace 55 % u otopné/teplé vody
° | I86 %
0
0 500 1000 o 1500 2000 2500 3000
objemovy pratok [I/h]
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26. Udaje pro projektovani a udrzbu

Odpor snimacu 100000
=~
—_ ~
£ 10000
o ——
S
S 1000 —
o e
=
100
20 -10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120
teplota [°C]
Teplota/odpor
0°C /16325 15°C | 7857 30°C /4028 60°C / 1244
5°C / 12697 20°C / 6247 40°C / 2662 70°C /876
10°C / 9952 25°C / 5000 50°C /1800 80°C / 628
Druhy pripojeni kominového systému
Typ Druh pfipojeni ZpUsob provozu Pripojitelny na
iR k?::n}xz zavisly na nezavisly komin koncentricky vzduchovod spalinovod spalinovod
SYS e vzduchu na vzduchu odolny proti komin a spalinovod odpovidajici odolny proti
z prostoru z prostoru vlhkosti stavebnim vlhkosti
instalace instalace predpisim
CGB- | B23, B33, C53, ano ano B33, C53 C43x C33x C63x B23, C53x
35/50 C53x C83x C53x, C13x¥ C83x, C93x
CGB-K C13x3,C33x,
40-35 |C43x, C83x, C93x

" U oznaceni ,x“ jsou v§echny dily odvodu spalin
uloZeny koncentricky v potrubi pfivadéjicim vzduch,
a teda obaleny nasavanym vzduchem, €im splfuji
zvy8ené naroky na tésnost.

2 Utypu B23, B33 se spalovaci vzduch odebira z pros-
toru, v némz je kotel instalovan (spalovani zavislé na
vzduchu v prostoru instalace).

U druhu ,,C*je spalovaci vzduch pfivadén uzavienym
systémem zvenci (spalovani nezavislé na vzduchu
v mistnosti).

3061585_201804
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27.Pokyny pro projektovani

Pfivod vzduchu a odvod spalin

1

\
Nopope?
[

[
\
i

B23

C43x

1

C83x

2
HHHHH| fHHHHH ]| [HHHHHHE

ENSRENZN=|NIN=A=RENENE|[ENSN=N=AEAENENEN=AENE|W

C83x

ERENEN=N=N|

B33

HHHHH

Upozornéni k vicenasobné instalaci

Bod | Bezpeény tlakovy rozdil podle CSN EN 15502-2-1 CGB-35/ 50 / K40-35

maximalni bezpecny tlakovy rozdil pfi nejnizsi tepelné zatézi

a 28
(Apmax, saf(max))
maximalni bezpecny tlakovy rozdil pfi nejvyssi tepelné zatézi

b : 140
(Apmax, saf(min))

c maximalni bezpecny tlakovy rozdil na startu 32
(Apmax, saf(start))
maximalni funk&ni tlakovy rozdil pfi nejvy$si tepelné zatézi

d 140
(Apmax, func(max))

e nejmensi bezpecny tlakovy rozdil 200
(Apmin, saf)
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WD" 27. Pokyny pro projektovani

Pfivod vzduchu a odvod spalin

Varianty provedeni Maximalni délka" ? [m]
CGB-35 | CGB-50
CGB-
K40-35
B23 |odvod spalin v $achté a spalovaci vzduch nasavan nad kotlem DN 80 39 23
(zavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110 50 50
B33 |odvod spalin v Sachté do komina s vodorovnou koncentrickou DN 80 35 16
pfipojkou (zavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110 50 50
B33 | odvod spalin do komina odolného proti vlhkosti s vodorovnou Vypocet podle EN
koncentrickou pfipojkou (zavisly na vzduchu v mistnosti) 13384
(vyrobce LAS)
C13x | vodorovny koncentricky spalinovod prochazejici Sikmou stfechou 16 8
(nezavisly na vzduchu v mistnosti, stfedni arkyf soucasti stavebni
pfipravy)
C33x | svisly koncentricky spalinovod prochazejici Sikmou nebo plochou DN 80/125 16 8
stfechou; svisly koncentricky odvod vzduch/spalin pro zabudovani
do Sachty (nezavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110/160 42 37
C43x | odvod spalin napojeny do komina odolného proti vihkosti (LAS), VypocCet podle EN
maximalni délka roury od stfedu kolena na kotli po pfipojeni 2 m 13384
(nezavisly na vzduchu v mistnosti) (vyrobce LAS)
C53 |pfipojeni do odvodu spalin v Sachté a pfivod vzduchu skrz vné;si DN 80 38 19
sténu (nezavisly na vzduchu v mistnosti) DN 110 50 50
C53x | pfipojeni do odvodu spalin na fasadé (nezavisly na vzduchu DN 80/125 38 19
v mistnosti) DN 110/160 50 50
C63x | prfipojeni na koncentricky spalinovod neschvaleny s kotlem Vypocet podle EN
13384
(vyrobce LAS)
C83x |pfipojeni do odvodu spalin v Sachté a pfivod vzduchu na spalovani DN 80 38 19
skrz vnéjsi zed DN 110 50 50
C83x |pfipojeni koncentricky do komina odolného proti vihkosti a pfivod Vypocet podle EN
vzdgchu na spalovani skrz vnéjsi sténu (nezavisly na vzduchu 13384
v mistnosti) (vyrobce LAS)
svisly odvod spalin v Sachté pevnyl/flexibilni DN 80 25 15
C93x |s vodorovnou koncentrickou pfipojkou DN 110 43 41

" Disponibilni dopravni tlaky ventilatorii: CGB-35 20-115 Pa, CGB-50 20-145 Pa
(Maximalni délka odpovida celkové ekvivalentni délce od kotle k vyusténi odvodu spalin.)
2 Pro vypocet délky potrubi viz Vypocet délky pfivodu vzduchu a odvodu spalin na s. 52.

Upozornéni: Systémy C33x a C83x jsou vhodné i pro instalaci v garazich.

Priklady montaze je tfeba podle potfeby pfizpUsobit stavebnim pfedpisum v pfislusné zemi. Otazky tykajici se ins-
talace, zejména reviznich dilt a pfivodu vzduchu (nad 50 kW musi byt vzdy zabezpe&eno vétrani), je tfeba vyresit se

specializovanou kominickou firmou.

Udaje o délce plati pouze pro spalinovod a koncentricky spalinovod pro originalni dily Wolf.
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27. Pokyny pro projektovani

Minimalni rozméry Sachty
plati pro plynové kotle zavislé i nezavislé na vzduchu v mistnosti (mista instalace kotl()

\Z—S/
Nl
N

N -
e

L

— O

(N

C93x nezavisly na vzduchu

z prostoru instalace

Systém DN 80/125 vodorovné
DN 80 nebo DN 110 svisle

C93x nezavisly na vzduchu
z prostoru instalace v Sachté
DN 80 nebo DN 110

Pevny pfivod vzduchu a odvod spalin

v Sachté

Min. velikosti Sachet

ruhova @ | ctyrhrannal
DN 80 | 150 mm 130 mm
DN 110 | 190 mm 170 mm

Flexibilni spalinovod

Min. velikosti Sachet

ruhova @ ¢tyrhranna ]
DN83 150 mm 130 mm
DN 110 | 190 mm 170 mm

[

—(

)

L |

C33x nezavisly na vzduchu
z prostoru instalace v Sachté

DN 80/125

L

>30

7N

HHHHHH)

C93x

\a 0000] &7
0000

o

B23/B33 zavisly na vzduchu
z prostoru instalace v Sachté
DN 80 nebo DN 110

50
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27. Pokyny pro projektovani

Obecna upozornéni

Predevsim z bezpecénostné technickych divodu
se sméji pro koncentrické privody vzduchu/spali-
novody a odvody spalin pouzivat pouze originalni
certifikované dily. Uvadéné hodnoty jsou platné pro
originalni dily Wolf.

Priklady montaze je tfeba podle potfeby pfizplsobit
stavebnim predpisim v pfislusné zemi. Otazky tykajici
se instalace, zejména reviznich dilu a pfivodu vzduchu,
je tfeba vyfeSit se specialistou kominikem. V zemich
instalace mohou byt je$té dalSi pozadavky na zafizeni
pro odvod spalin a jejich bezpecnost.

Pfi nizkych venkovnich teplotach muze

A dochazet ke kondenzaci vodnich par ze
spalin na pfivodu vzduchu a vyusténi spa-
lin, pfipadné se na spalinovodu vytvoriled.
Tento led mlzZe zajistych okolnosti padat ze
stifechy a poranit osoby nebo poskodit véci.
Vhodnymi stavebnimi tpravami, napriklad
namontovanim vhodného lapace snéhu, je
treba padani ledu zamezit.

Pokud pfivod vzduchu a odvod spalin pro-
A chazipodlazimi, musibyt mimo mistnost, ve
které je instalovan kotel, umistény v Sach
té s doboutrvanipozarni odolnostinejméné
90 minut a u nizkych obytnych budov s do-
bou trvani pozarni odolnosti nejméné
30 minut. V pfipadé nedodrzeni tohoto
doporuc¢eni muze dojit k prenosu pozaru.

Plynové kondenzacni kotle s pfivodem

A vzduchu a odvodem spalin vedenym skrz
stfechu sméji byt instalovany pouze v pod-
krovi nebo v prostorech, u nichz strop tvori
soucasné strechunebo nad jejichz stropem
se nachazi pouze stiesni konstrukce.

Pro plynové kondenzacni kotle s pfivodem vzduchu
aodvodem spalin vedenym pres stirechu, nad jejichz
stropem se nachazi pouze stresni konstrukce, plati:

Je-li pro strop pozadovana doba trvani
A pozarni odolnosti, musi mit pfivod vzdu-
chu podporujiciho hofeni i odvod spalin
v useku od horni hrany stropu po stiesSni
krytinu stavebni pouzdro, které ma rovnéz
pozadovanou dobu trvani pozarni odolnosti
a je postaveno z nehoflavych stavebnich
materiali. Nebudou-li tato opatieni reali-
zovana, hrozi nebezpeci prenosu pozaru.

Neni-li pro strop predepsana doba trvani

A pozarni odolnosti, musi byt pfivod vzduchu
podporujiciho horeniiodvod spalinv tiseku
od horni hrany stropu po stiesni krytinu
ulozeny v Sachté z nehorlavych, tvarové
stalych stavebnich materialtinebo v kovové
ochranné trubce (mechanicka ochrana).
Nebudou-li tato opatreni realizovana, hrozi
nebezpeci prenosu pozaru.

U koncentrického spalinovodu neni nutné dodrzet
bezpeénostnivzdalenost od horlavych latek, protoze
pfi jmenovitém tepelném vykonu kotle teplota
nepiekracuje 85 °C.

Pokud je namontovan pouze spalinovod, je treba
dodrzet vzdalenosti podle DVGW/TR GI 2008.

Koncentricky spalinovod musi byt veden

A v Sachté, prochazi-li prostory, v nichz jsou
nainstalovany jiné tepelné zdroje, protoze
vopacéném pripadé hrozinebezpeciprenosu
pozaru, nebot’ neni zajisténa mechanicka
ochrana.

Spalovaci vzduch nesmi byt nasavan z ko-
mind, jimiz se dfive odvadeély spaliny z kotla
na olej nebo pevna paliva a z komintl se
sprasujici omitkou!

c Spalinovod nebo koncentricky spalinovod
musi byt mimo Sachtu upevnén pomoci
zavésnych tfrmenil, a to minimalné ve vzda-
lenosti 50 cm od pripojeni ke kotli nebo pred
Ci za koleny potrubi, aby bylo zajisténo,
ze nedojde k rozevieni potrubi. Nebude-li
toto doporucéeni dodrzeno, hrozi nebezpeci
uniku spalin a nebezpeci otravy unikajicim
plynem. Navic muze dojit k posSkozeni
zarizeni.

Vedenivzduchospalinové cesty konzultujte v pripadé
nejasnostis odbornou kominickou firmou, pfipadné
s pozarnim specialistou. V tomto navodu nelze
obsahnout vSechna specifika vedeni spalinovod
a privodl vzduchu.

Reseni odvodu spalin mize byt v zemich instalace
odliSné.

Je-li plynovy kondenzaéni kotel instalovan s pfi-
vodem vzduchuaodvodem spalin skrz sténu (C13x),
nastavte vykon v souladus CSN 73 4201 (viz kapitola
Nastaveni maximalniho otopného vykonu).

3061585_201804

51



WL IF

27. Pokyny pro projektovani

Omezovac teploty spalin

Elektronicky omezovac teploty spalin vypne kotel, pokud
teplota spalin pfesahne nastavenou hodnotu 110 °C.

Je-li tlacitko resetovani stisknuto, kotel se
znovu uvede do provozu. Pied odbloko-
vanim kotle je tedy nutné zjistit pric¢inu jeho
vypnuti. Odblokovani navzdory prilis vy-
soké teploté spalin miize vést k poskozeni
spalinového systému.

Pripojeni k pfivodu vzduchu a odvodu
spalin

Je tfeba zkontrolovat, zda je spalinovod prichodny
v celé své délce. V mistnosti, ve které je plynovy kotel
umistén, musi byt po dohodé s pfislusnym kominickym
specialistou na spalinovodu vytvofen alespon jeden
revizni nebo kontrolni otvor.

Spoje na spalinovodu se provadéji pomoci hrdel a
tésnéni. Hrdla je tfeba uspofadat vzdy proti toku kon-
denzatu.

Privod vzduchu a odvod spalin musi byt na-

A montovan s min. sklonem 3° (6 cm/m) k ply-
novému kondenzaénimu kotli. K zafixovani
polohy spalinovodu se pouziva zavésnych
tfrment (viz priklady montaze). Mensi sklon
pfivodu vzduchu a odvodu spalin muize
Vv nepfiznivém pripadé zplsobit korozi
nebo poruchy provozu zarizeni. Pritok
kondenzatu pres teplosménnou plochu
zajist'uje samodistici efekt.

Po zkraceni spalinovodu je treba na kon-
cich zkosit hrany, aby bylo zajiSténé
spravné tésnéni namontovanych trubek.
Je tieba dbat na spravnou polohu tésnéni.
Pred montazi odstrante veskeré necistoty a
v zadném pripadé nemontujte poSkozené
dily.

Od jmenovitého vykonu kotle vétSiho nez 50 kW musi
spalinovod pfesahovat nejméné 1,0 m nad plochou
stfechy.

Vypocet délky privodu vzduchu a odvodu
spalin

Vypocitana délka pfivodu vzduchu a odvodu spalin nebo
spalinovodu se sklada z délky pfimych potrubi a délky
kolen. Koleno 87° se pfitom pocita jako ekvivalent 2 m
a koleno 45° jako ekvivalent 1 m.

Priklad:

délka rovneé trubky pfivodu vzduchu a odvodu
spalin, délka 1,5 m

revizni T-kus 87° =2 m

2 xkoleno45° =2x1m
L=15m+1x2m+2x1m

L=55m

Konstrukéni dil | Zapocitavana délka

koleno 87° 2m
koleno 45° Tm
koleno 87° s re-
., 2m
viznim otvorem
rovné potrubi podle délky

vypocet délky trubek

Aby se zabranilo vzajemnému ovliviiovani
pfivodu vzduchu a odvodu spalin nad
stfechou s ostatnimi potrubimi (odvétrani
odpadt, VZT...), doporucéuje se dodrzet
mezi potrubimi minimalni vzdalenost 2,5 m.
Rid'te se Pokyny pro projektovani!
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Svisly koncentricky spalinovod (priklady)

1 plynovy kondenzacni kotel 7 [

2 pripojka plynového kondenzacniho J: :L
kotle DN 80/125 I

3 trubka pro privod vzduchu a odvod
spalin s reviznim otvorem

(délka 250 mm)
4 koncentricka trubka DN 80/125 60

500 mm
1 000 mm o
2 000 mm

5 distancni objimka

[

6 [ ]

6 upevinovaci tfrmen DN 125
pro stfesni prachodku

7 privod vzduchu a odvod spalin,
svisly DN 80/125

(stfesni prachodka pro plochou nebo
Sikmou stfechu)
L=1200 mm
L=1 800 mm
8 oddélovaci dil 4
pokud je to potfebné (posuvna objimka)
9 koleno 45° DN 80/125
10 revizni koleno 87° DN80/125

il

11 koleno 87° DN 80/125 8 E

12 univerzalni panev na $ikmou stiechu s 45 M .:
25/45° =)

13 adaptér ,,Klober“ 20-50° 2 &=

14 manzeta na plochou stiechu 1 1

Typ C33x: Plynovy kondenzacni kotel s pfivodem spalovaciho vzduchu
a odvodem spalin svisle skrz stfechu.

Upozornéni:
Oddélovaci dil (8) zasurite pfi montazi az na doraz do hrdla.
Trubku pro pfivod vzduchu a odvod spalin (4) 50 mm (rozmér
»3") zasunte do hrdla rozdélovace a v této poloze ji zafixujte
napf. pomoci objimky na trubky DN 125 (5) nebo na strané
vzduchu pomoci pojistného Sroubu.
Pro usnadnéni montaze konce trubek a tésnéni potrete kluz-
nym prostfedkem. (Obj. €. 26 51 325)
Potfebny revizni dil (3) a (10) nechte pfed montazi odsouhlasit
mistni kominické firmé.
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Vodorovny koncentricky spalinovod C13x, C53x a B33 a vedeni spalin na fasadé

(priklady)

10
11
15

16
17

18

19

20

21

22
23
24
25
26

28
29

30

plynovy kondenzacéni kotel

pripojka plynového
kondenzac¢niho kotle DN 80/125

trubka pro pfivod vzduchu a
odvod spalin s reviznim otvorem
(délka 250 mm)

trubka spalinovodu DN 80/125
500 mm
1 000 mm
2 000 mm

distan¢ni objimka
revizni koleno 87° DN 80/125
koleno 87° DN 80/125

trubka pro pfivod vzduchu
a odvod spalin
horizontalni s ochranou proti vétru

rozeta

konzola na vné;jsi sténu 87°
DN80/125

s oboustranné volnymi konci
u pfivodu vzduchu

nasavaci kus na fasadu
DN 80/125

nasavaci kus na fasadu
DN 80/125

usti spalinovodu
S pasovou svorkou

pripojka do kominu pro odvod
spalin B33

délka 250 mm se vzduchovym
otvorem

opérny profil

opérné koleno 87° DN80
distancni drzak

spalinova trubka PP DN 80

kryt Sachty
s UV stabilizovanym natrubkem

revizni T-kus

vzduchova trubka
@ 125 mm

nasavaci trubka @ 125 mm

stfesni kryt

horizontalni pfivod vzduchu a
odvod spalin Sikmou stfechou

4 16 16

2 &= 2 o=

odvod spalin na fasadé ‘
v souladu s CSN 73 4201

[ —

-
[o2)

e

-
©

LT

i
1
]
\

i (pouze v pfipadé potFeby’f
=

16 16
al L1y
1l
| | |4

Vyhloubeni @ 90 mm
ve vnitini sténé
kominu. Odvod
spalin namontujte
vzduchotésné ve
vnitfni sténé kominu.

-
P

25

—24

:

~23
22

26

25
24

I T~23

22

Vodorovny spalinovod je tfeba namontovat s cca 3° sklonem (6 cm/m) smérem ke
kotli. Vodorovny pfivod vzduchu je tfeba namontovat s cca 3° sklonem smérem
ven — vyvést nasavani vzduchu s ochranou proti vétru; na vstupu vzduchu je
dovolen tlak vétru 90 Pa, protoze pfi vySSim tlaku vétru neni zajistén korektni
start hofaku. V Sachté je mozno za opérnym kolenem (23) namontovat spalino-
vod DN 80, DN 110 (s adaptérem). Flexibilni odvod spalin DN 83 nebo DN 110

(s adaptérem) mGze byt pfipojen.
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Pripojka do koncentrického privodu vzduchu a odvodu spalin v Sachté

(priklady)

Pfipojka do koncentrického
spalinovodu v Sachté C33x

26
=
=5
4
|
=
4
4 5 16 e
10 a ' 1
- 22

Pred instalaci konzultujte zplisob odvodu spalin s mistni odbornou
kominickou firmou.

Pouzit mozno dale uvedené pfivody vzduchu a odvody spalin nebo
spalinovody s certifikaci CE-0036-CPD-9169003:

— spalinovod DN 80

— koncentricky pfivod vzduchu a odvod spalin DN 80/125

— spalinovod DN 110

— koncentricky pfivod vzduchu a odvod spalin (na fasadé) DN 80/125
— flexibilni spalinovod DN 83

Potiebné identifikaéni Stitky a certifikaty jsou pfilozeny k pfisluSnému
prislusenstvi znacky Wolf. Je tieba dodrzet montazni navody pro
fislusenstvi, jinak hrozi nebezpecéi poruch a poskozeni kotle.

3061585_201804
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Oddélené vedeni vzduchu a spalin

V pfipadé oddéleného pfivodu vzduchu a odvodu spalin
(31) je tfeba namontovat excentricky rozdélova¢ vzdu-

chu a spalin 80/80 mm.

Pfi pfipojovani pfivodu vzduchu a odvodu spalin je
tfeba postupovat v souladu se schvalenou projektovou

dokumentaci.

V Sachté je mozno za opérnym kolenem (23) vést
spalinovod v DN 80. Flexibilni potrubi DN 83 muze byt
pfipojeno za opérnym kolenem (23).

26
Vodorovny spalinovod je tfeba na- I
montovat s cca 3° sklonem (6 cm/m) =] 25
smérem ke kotli. Vodorovny pfivod L]
. . 16 16 32 33 34 35 16 ;
vzduchu je tfeba namontovat s cca 3 I :
sklonem smérem ven — vyvést nasavani r fl - “|:[|]]" + Ei\
vzduchu s ochranou proti vétru; navstu- & g %ﬁ]] T~23
pu vzduchu je dovolen tlak vétru 90 Pa, 1 . 22
protoze pfi vy$8im tlaku vétru se horak
neuvede do provozu. I
31
[ i
2 &=
1 plynovy kondenzacéni kotel I !
2 pripojka plynového | Cs3 | |
kondenzaé&niho kotle DN 80/125 /{—
16 rozeta | zadni vétrani
22 opérny profil | -
23 opérné koleno 87° DN 80
L. Mezi odvodem spalin a vnitfni sténou Sachty musi zlstat tato
24 distancni drzak svétla vzdalenost:
25 spalinova trubka PP DN 80 v pripadé kruhove Sachty: 3 cm
v pripadé ¢tyrhranné Sachty: 2 cm
26 kryt Sachty
s UV stabilizovanym natrubkem
31 rozdélovac trubky pfivodu
vzduchu a odvodu spalin 26
80/80 mm
32 nasavaci trubka @ 80 mm L
33 koleno 90° DN 80 [
34 T-kus 87° s reviznim otvorem 25
DN 80 | 34 35 16
35 trubka spalinovodu DN 80 | ) 24
500 mm ﬂ]]l:[l]} - s
1 000 mm | ¥ 22
2 000 mm 2 &=
y‘ |
| - zadni vétrani
|
B23
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Pripojka ke spalinovodu odolna proti vlhkosti u dvou nebo vicetahovém kominu (Sachté)

o
S| kryt achty
| zprogramu Wolf
=
komin T400 systém z polypropylénu

do 120 °C, s certifikatem CE
provoz zavisly na vzduchu z mista instalace
a nezavisly na vzduchu z mista instalace

Plati pozadavky normy DIN 18160-1, list 3.

Pfed instalaci je nutno informovat pfislusnou kominickou firmu.

kryt Sachty v provedeni
z u8lechtilé oceli
z programu Wolf

KN

[N

komin T400 systém z polypropylénu
do 120 °C, s certifikatem CE
provoz pouze zavisly na vzduchu z mista instalace

3061585_201804
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Doplnkové montazni pokyny

Plocha stfecha: Otvor ve stropé pfiblizné @ 130 mm (14) V8echny vodorovné koncen- 220
vlepit do stfesni krytiny. trické spalinovody se montuji se <
Sikma stfecha: U (12) dodrzet montazni pokyn tykajici spadem > 3° (6 cm/m) S~ 15 ﬁ16
se sklonu stfechy na krytu. k plynovému kotli. Vznikajici [ < v Tf
Priichodku (7) zavést shora skrz stfechu a pomoci (6) svisle kondenzat musi stekat zpét ke '—\TIP_Qé
upevnit na tram nebo zdivo. kotli. Na konglch roury namontuj- \4\4v}>
te stredici trojuhelniky.

Stiesni prichodku je mozno zabudovat pouze v piivodnim

stavu. Zmény nejsou pfipustné. Oddélovaci dil (8) zasunte pfi montazi az na doraz do hrdla.

Nasledujici trubku pro pfivod vzduchu a odvod spalin (4) 50 mm
(rozmér ,S*) zasurite do hrdla oddélovaciho dilu a v této poloze ji
bezpodmineéné zafixujte napf. pomoci objimky na trubky DN 125
(5) nebo na strané vzduchu pomoci pojistného Sroubu.

] 25
6 L
l I o 24
o| ©
gl 23
22
44N i
I 2t 8
=]
~ g Opérné koleno (23)
14 o] g upevnéte na opérny
vy — profil (22).
zadni vétrani
Pokud je u pfivodu vzduchu a odvodu spalin poZzadovan
revizni otvor, zabudujte rouru spalinovodu s reviznim otvorem * Postupuijte podle montazniho navodu pro odvod spalin

(3) (délka 200 mm). z polypropylenu (PP)!

P¥i revizi uvolnéte a odsunte uzaver (3).
Uvolnéte a sejméte viko odvodu spalin.

odsazeni

Koleno Odsazeni
87° min. 205 mm
45° min. 93 mm

revizni kus (3)

vzdalenost A‘

[
— 1
11 4

1

vzdalenost A

|
A—
10 4 1"

Urceni vzdalenosti A. Délka trubky pro pfivod vzduchu a odvod
spalin (8) musi byt vzdy o cca 100 mm vétSi nez vzdalenost A.
Trubku pro odvod spalin zkracujte vzdy na hladké strané, nikdy ne
na strané objimky.

Po zkraceni trubku pro odvod spalin ohraiite pilnikem.

Upozornéni

Pf¥i revizi nebo rozpojeni oteviete oddélovaci dil (8) u posuvného hrdla.

Vsechny spoje na pfivodu vzduchu a odvodu spalin navlhéete pfed montazi napi. mydlovym roztokem
nebo natiete vhodnym, nesilikonovym kluznym prostiredkem.
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Pripojka do koncentrického kominu odol-
ného proti vihkosti (LAS), do komina na
odvod spalin ¢i spalinovodu

Kominy a zafizeni na odvod spalin museji byt schva-
lené pro kondenzaéni kotle. Dimenzovani se stanovuje
pomoci vypocetnich tabulek podle typu a sloZeni spalin.
Kromé kolena pro pfipojeni kotle nebo T-kusu je mozno
namontovat maximalné 2 dals$i kolena 90°. Komin pro
pretlakovy provoz musi byt schvalen mistni kominickou
firmou.

Pripojka do koncentrického kominu odol-
ného proti vihkosti typu C43x (LAS)

Pfima &ast koncentrického spalinovodu nesmi byt u in-
stalace do kominu s koncentrickym spalinovodem delSi
nez 2,0 m. Kromé kolena pro pfipojeni kotle se sméji
nainstalovat maximalné dvé dalSi kolena 90°.

Komin s koncentrickym spalinovodem musi byt schvalen
také pro pretlakovy provoz

Pripojka do kominu odolného proti vihkosti
nebo do spalinového systému typu B33 se
sanim vzduchu z mista instalace

Pfima ¢ast koncentrického spalinovodu nesmi byt u in-
stalace do komina delSi nez 2,0 m. Kromé kolena pro
pfipojeni kotle se smé&ji nainstalovat maximalné dvé
dalsi kolena 90°.

Odvod spalin musi byt zkouSen a schvalen pro pretla-
kovy provoz.

Pfipojovaci dil je tfeba v pfipadé potfeby objednat u vy-
robce kominu.

Vétraci otvory do mistnosti, v nizZ je instalovan kotel,
museji byt zcela prachodné.

Pripojka spalinovodu odolného proti vih-
kosti typu B23 s nasavanim vzduchu z mista
instalace

Pfimy vodorovny spalinovod nesmi byt delSi nez 3 m.
Ve vodorovném spalinovodu sméji byt kromé kolena
pro pfipojeni kotle namontovana maximalné dvé dalsi
kolena 90°.

Pfi tomto provedeni je tfeba dodrzZet pfedpisy tykajici se
vétrani a odvétrani mistnosti, v niz je instalovan kotel,
podle DVGW-TRGI.

Pripojka spalinovodu odolného proti vih-
kosti typu C53, C83x s provozem nezavis-
lym na vzduchu v misté instalace

PFfimy vodorovny spalinovod nesmi byt delSi nez 3 m.
Pro vodorovny pfivod vzduchu se doporu€uje maximalni
délka 3 m. Je tfeba dodrzet specialni pozadavky klade-
né na spalinovody neobtékané vzduchem na podporu
hofeni, které jsou obsazené v DVGW-TRGI 2008
a v prisludnych vyhlaskach tykajicich se topenist
v jednotlivych zemich.

Pripojka do nezkouseného pfivodu vzdu-
chu a odvodu spalin typu C63x

Pavodni dily znacky Wolf byly po léta optimalizova-
ny, maji znamku kvality a jsou sladéné s plynovymi
kondenzaénimi kotli Wolf. V pfipadé cizich systémd,
jeZz maji pouze schvaleni DIBT nebo CE, je za spravné
dimenzovani a bezvadnou funkci odpovédny pfisludny
projektant a montazni firma. Za poruchy nebo mate-
rialni a personalni Skody, které mohou byt zpisobeny
nespravnymi délkami rour, pFili§ velkymi ztratami tlaku,
spalinami a kondenzatem nebo nespravnou funkci,
napf. uvolnénymi konstrukénimi dily, nemGzeme u ci-
zich systém, jez maji pouze schvaleni DIBT nebo CE,
prevzit Zadnou odpovédnost. Pfimy koncentricky spali-
novod nesmi byt delSi nez 2 m.

Kromé kolena pro pfipojeni kotle se sméji nainstalovat
maximalné dvé dalsi kolena 90°.

Pokud se spalovaci vzduch pfivadi ze Sachty, musi byt
Sachta dokonale prosta jakychkoli necistot!
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Obecné o hydraulice

V kotli je namontovano Cerpadlo s regulovanymi
otackami, které je modulovano v zavislosti na vykonu
hofaku. Minimalni pritok zajiStuje pfepoustéci ventil,

protékanim v soustavé. Zabudované Cerpadlo a pre-
poustéci ventil reguluji nastaveni dispozi¢ni dopravni

vySKy.

A Upozornéni

— Dispozi¢ni dopravni vySka

Pokud dispozi¢ni dopravni vysSka Cerpadla neni
dostateCna, je nutno pouzit hydraulicky oddélova¢
nebo je tfeba prostfednictvim vstfikovaciho zapojeni
pfipojit sméSovaci okruh.

Podlahové vytapéni
V pfipadé podlahového vytapéni bez trubek bezkysli-
kové bariéry je tfeba zajistit tlakové oddéleni systému.

Pro ochranu potrubi pfed pfehfatim v okruhu podla-
hového vytapéni je nutno pouZzit hlidac¢ teploty!

Znecisténi

Plynovy kondenzaiéni kotel je tfeba chranit pred
znecisténim. U novych zafizeni se zajistuje lapacem
necistot (sito) a u starych zafizeni nebo zafizeni s pre-
vazné ocelovymiinstalacemi je tfeba do vstupu vratné
vody zabudovat odkalovag nejlépe s odluCovatem
magnetitu.

Symboly pouzité ve schématech hydraulického zapojeni

Tepelny spotiebic

Zvlastnosti

© | & | ¥

= | AO | B3E

otopny okruh se hydraulicky oddéleni paralel. provoz kaskada
okruh smésovacem oddélovac¢ systému pomoci vytapéni I
vyméniku tepla ohfev vody
Prehled schémat hydraulického zapojeni
) L . . Priklad
Tepelny spotiebi¢ Zvlastnosti L.
zapojeni
© | s 2 | = Ao |wmr] ¢
nepfipustna schémata! 111213
pfimé pfipojeni okruhu se sméSovacem se vstfikovanim 2
oddéleni zafizeni pomoci hydraulického oddélovace 3
X 4
5
X 6
X 7
X 8
X X X 9
X 2 x X 10
2X X 11
X 2X X X 12
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Nepfripustna schémata

PFimé pripojeni externiho cerpadla
Davod:

— Pratok v kotli prekracuje povolenou hodnotu.

— Neni efektivni zvySovat pratok vody pfipojenim

externiho Cerpadla. Efektivnéjsi je pouziti hydra-
ulického oddélovace nebo regulace pro zapojeni se

vstfikovanim.

— Ovlivnéna je kontrola prutoku vody v kotli. Maze dojit
k jeho poSkozeni.

Primé pripojeni smésSovaciho okruhu bez hyd-
raulického rozpojeni
Davod:

— P¥i plném otevfeni tficestného ventilu je pfekrocen
povoleny pratok v kotli.

— Ovlivnéna je kontrola pratoku vody v kotli. Mize dojit
k jeho poSkozeni.

Pro oddéleni je tfeba mezi vystup otopné vody
a vstup vratné vody namontovat dostate¢né dimenzo-
vané obtokové potrubi v okruhu se sméSovadem (viz

popis regulace se vstfikovanim).

3061585_201804
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PFimé pripojeni okruhu se smésovac¢em se vstrikovanim

Pouziti

Zapojeni se vstfikovanim se pouziva, pokud ma byt
sméSovaci okruh s &erpadlem pfipojen pfimo (tzn.
bez hydraulického oddélovace) k CGB-35/50 nebo
CGB-K40-35. V zapojeni se vstfikovanim nabizi mno-
ho vyhod v porovnani s tradi¢nim zapojenim dvou
smésSovaca.

Popis

Zapojeni se vstfikovanim obsahuje oteviené obtokové
potrubi mezi vystupem otopné vody a vstupem vratné
vody, kterym se Cerpadlo okruhu se smé&8ovacem vody
odpoji od kotlového Eerpadla

SmésSovac se zaslepovaci zatkou ma funkci Skrticiho
ventilu a podle teploty vystupu otopné vody reguluje
pratok vstfikovany do okruhu.

Vyhody zapojeni se vstfikovanim v porovnani se zapo-
jenim se sméSovacem:

— Dochazi k hydraulickému oddéleni, ¢erpadlo otop-
ného okruhu a Cerpadlo sméSovaného okruhu se
navzajem neovliviuji.

— Hydraulické vyvazeni se vyznamné zjednodusi,
protoZe pro kazdy otopny okruh je potfebny pouze
jeden Skrtici ventil.

— Vykon &erpadla v okruhu se smé&Sovacem se sniZi,
protoZe Cerpadlo v kotlovém okruhu kryje tlakovou
ztratu sméSovace.

— U podlahového vytapéni se Cerpadlo sméSovaného
okruhu vypne, pokud v okruhu dojde k prekroCeni
teploty. Pro pferuseni dodavky tepla do okruhu jiz
neni potfebny dal$i magneticky ventil jako u zapojeni
s dvéma smésovaci. Stejné tak jiz neni potfebné
odpojovani Cerpadla kotle.

Dulezité pozadavky na instalaci

— Tricestny smé&Soval musi byt opatfen zaslepovaci
zatkou (viz schéma).

— Potrubi okruhu se sméSovacem musi mit spravné
rozmeéry (viz tabulka).

— Okruhy se sméSovacem a pfipadné okruhy spotrebicl
(viz schéma) museji byt navzdjem sladény pomoci
Skrticich ventilt, aby se zabranilo nedostate¢nym
dodavkam tepla jednotlivych spotrebica.
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WD" 27. Pokyny pro projektovani

Priklad projektovani regulace se vstrikovanim

NE

GrT

O

RK ﬁ%
HKP —

zabudovan v kotli

VM
[@1 . -
“% pojistny ventil je
[ 5 E : HKAS
%% M
V
4 = 5
ov? X X ovA X SMF
L - i ) ¥
- ,X KH
v ﬂ
Zkratka Vyrobek
GT kotel typu CGB-35/50, CGB-K40-35
RK zpétna klapka — oteviraci tlak 20 mbar
pfipojovaci sada otopného
okruhu obsahuje:
2 kulové kohouty 1*
HKAS 2 plnici a vypoustéci kohouty
SMF odkalovac 1 V4"
DV 1,2 Skrtici ventil
KH kulovy kohout 1“
BS zaslepovaci zatka — stejna jmenovita svétlost jako u sméSovace
do 45 kW pri regulaci se vstfikovanim
.. , - . DN 20k 6,3 (rozdil otopnych kfivek 10 K)
tficestny smésovac = - - -
Mi DN 25 k 12 > 45 kW pfi regulaci se vstfikovanim
vs (rozdil otopnych kfivek 10 K)
motor sméSovace
VF snimac teploty otopné vody s regulaci MM
R regulace smésovace
\% trubkové propojeni
trubkové propojeni ve sméSovaném okruhu (MK)
vystup otopné vody, vstup vratné vody, obtokové potrubi okruhu se sméSovacem
pratok okruhu se sméSovacem AT Jmen’ov!ty jmenovita svétlost pfipojeni
tepelny vykon
VMI do 1290 I/h 10K do 20 kW DN 25
do 2 000 I/h 10 K do 30 kW DN 32
do 3440 1/h 10 K do 45 kW DN 40
do 5160 I/h 10K do 60 kW DN 50
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WD" 27. Pokyny pro projektovani

Priklad projektovani hydraulického
oddélovace

Pouziti

Pouziti hydraulického oddélovace doporuCujeme jako
alternativni FeSeni ke zapojeni se vstfikovanim, pokud se
velmi zvySi pratok a pokud je pfipojeno externi ¢erpadlo
bez smé&3Sovace.

Hydraulicky oddé&lova¢ je nutny rovnéz v pfipadé, kdy
ma byt do jedné kaskady hydraulicky propojeno nékolik
kotld CGB-35, CGB-50 nebo CGB-K40-35.

Schéma

GT Zkratka |Vyrobek

GT  |kotel typu CGB-35/50

FD |ploché tésnéni 1 /4*

DS  [Skrtici clona

RK  |zpétna klapka/samotizna zpétna klapka
pfipojovaci sada otopného okruhu obsahuje:
Pojistny ventil je . »
. . 2 kulové kohouty 1
kotli.
zabudovan v kotl HKAS 2 plnici a vypoustéci kohouty
— . . ,

R \% trubkové propojeni

- SMF |odkalovac 1 V4"

KH  |kulovy kohout 1¢

HW  |hydraulicky oddélova¢ do max. 4,5 m®h

hydraulicky oddélova¢ do max. 10 m*/h

regulace kaskady

ﬁ%

E DQ/HKAS
R 3<v~0
M XSMF
v =B
T Ej }XKH
HW]
)
1_r -

Dulezité pozadavky na instalaci

Ve vystupu otopné vody musi byt instalovana Skrtici clona, ktera reguluje pratok vody a zamezuje nezadoucimu
zvy$ovani proudéni vody pres hydraulicky vyrovnavaé do vratného potrubi. Skrtici clona je sougast pfislusenstvi kotle.
Zpétna klapka reguluje pratok vody v kotli pfi pfipojeni externiho Cerpadla s je potfebna u systému s kaskadou kotl{.
Filtr necistot chrani kotel pfed hrubymi ¢asticemi ze soustavy. Za u¢elem udrzby tohoto filtru pouzijte kulovy ventil.
Nutné je tfeba instalovat regulator kaskady, protoze pouze tak je mozno regulovat teplotu vystupu otopné vody.
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28. Schéma
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29. Technické udaje

Typ CGB-35 CGB-K40-35 CGB-50
Jmenovity tepelny vykon pfi 80/60 °C kw 32,0 32/392 46,0
Jmenovity tepelny vykon pfi 50/30 °C kW 34,9 34,9/- 499
Jmenovity tepelny vykon kW 33,0 33/40 2 47,0
Nejmensi tepelny vykon (mod. pfi 80/60)

zemni plyn kW 8 8 11

zkapalnény plyn kW 8,5 8,5 11,7
Nejmensi tepelny vykon (mod. pfi 50/30)

zemni plyn kW 9 9 12,2

zkapalnény plyn kW 9,5 9,5 12,9
Nejmensi jmenovity tepelny vykon (modulovany)

zemni plyn kW 8,5 8,5 1,7

zkapalnény plyn kW 9,0 9,0 12,4
Vystup otopné vody vnéjsi & G 1%a¢ 1%a¢ 1%a¢
Vstup vratné vody vnéjsi & G 14" 14" 174"
PFipojka teplé vody G - S -
PFipojka studené vody G - Ya* -
Pfipojka odpadni vody (kondenzat) 14 1“ 1"
Plynova pfipojka R ¥at ¥a" Ya*
PFipojka trubky pfivodu vzduchu a odvodu spalin mm 80/125 80/125 80/125
Rozméry kotle vx § x h mm | 855x440x393 855x440x393 855x440x393
PFipojovaci hodnota plynu:
Zemni plyn H (Hi = 9,5 kWh/m?® = 34,2 MJ/m?) m3h 3,47 3,47/4,34 2 4,94
Zkapalnény plyn P (Hi = 12,8 kWh/kg = 46,1 MJ/kg) 4 kg/h 2,57 2,57/3,40 2 3,66
Tlak v plynové pfipojce:

zemni plyn mbar 20 20 20

zkapalnény plyn mbar 37/50 37/50 37/50
Nastaveni od vyrobce maximalni teplota otopné vody °C 75 75 75
Max. celkovy pretlak, vytapéni bar 3,0 3,0 3,0
Objem vody ve vyméniku tepla otopné vody I 2,5 2,5 2,5
Rozsah teploty teplé vody (nastavitelny) °C 15 -65 15 -65 15-65
Pratok teplé vody I/min - 20-12 -
Min. pratokovy tlak/min. prdtokovy tlak podle EN 625 bar - 0,2/1,0 -
Specificky prutok vody ,D“ pfi AT = 30 K I/min - 18 -
Max. dovol. celkovy pretlak bar - 10 -
Rozsah teplot teplé vody 2 °C - 40-60 -
Ochrana proti korozi u vyméniku tepla otopné vody - uslechtila ocel -
Jmenovity tepelny vykon

hmotnostni pratok spalin als 15 15/18 2 21,5

teplota spalin 80/60 — 50/30 °C 68 — 45 68 — 45 80-50

disponibilni dopravni tlak ventilatoru Pa 115 115 145
Nejmensi jmenovity tepelny vykon

hmotnostni pratok spalin als 3,9 3,9 53

teplota spalin 80/60 - 50/30 °C 60 —-35 60— 35 60 — 38

disponibilni dopravni tlak ventilatoru Pa 10 10 10
Skupina slozeni spalin podle DVGW G 635 G, G, G,
Tiida NOx
Elektrické pfipojeni V~/Hz 230/50 230/50 230/50
Namontovana pojistka (stfedné setrvacna) A 3,15 3,15 3,15
Elektricky pfikon
s modulovanym Cerpadlem/ tfida A w 130/110 135/115 175/150
Druh kryti IPX 4D IPX 4D IPX 4D
Celkova hmotnost (prazdné zafizeni) kg 45 48 45
Objem vodniho kondenzatu pfi 40/30 °C I’h 3,9 3,9 55
Hodnota pH kondenzatu 4 4 4
Identifikacni islo CE CE-0085BP5571
DVGW oznaceni kvality VP 112 QG-3202BQ0155
OVGW oznaéeni kvality G 2.775 | - | G 2.775

" neplati pro Rakousko a Svycarsko

2) provoz vytapéni/ohiev vody

% vztahuje se na teplotu studené vody 10 °C
4 neplati pro Svycarsko
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30. Poruchy, priciny poruch

r

a odstranéni poruch

Regulatory z pfislusenstvi Wolf a kotle Wolf komunikuji prostfednictvim sbérnice eBus a jsou identifikovatelné podle
sbérnicové adresy. VSechny pfistroje generuji v pfipadé poruchy chybovy kéd, jemuz je mozno na zakladé dale uve-
dené tabulky pfifadit pfi¢inu i zpUsob jejiho odstranéni.

Kéd | Porucha Pficina Odstranéni poruchy
poruchy
1 tepelna pojistka vystupu Teplota otopné vody prekrocila teplotu, pfi které ma Zkontrolujte tlak v zafizeni. Zkontrolujte
otopné vody — prekro€eni | tepelna pojistka vypnout. Cerpadlo otopného okruhu. Odvzdus$néte
teploty Vyménik tepla je znecistény. zafizeni. Stlacte resetovaci tlacitko.
Tlakovy spinac vody vypina pfi tlaku < 1,0 bar. Vycistéte vymeénik tepla. Zkontrolujte
prili§ nizky tlak vody spalovaci komoru. Zvyste tlak v kotli
4 v bezpecénostnim Case se | Pri spusténi horfaku se nezapali plamen. Zkontrolujte pfivod plynu, tlak plynu, popf.
nevytvoril plamen otevrete plynovy kohout. Zkontrolujte za-
palovaci a ionizacni elektrodu a zapalovaci
kabel.
Stlacte resetovaci tlagitko.
5 plamen zhasl béhem Plamen zhasne do 15 sekund od zapaleni. Zkontrolujte hodnoty CO.,.
provozu Zkontrolujte ionizacni elektrodu a kabel.
Stlacte resetovaci tla€itko
6 tepelna pojistka vody — Teplota otopné vody/teplota vratné vody prekrocila mez | Zkontrolujte tlak v kotli.
signalizace prehrati pro vypnuti omezovace teploty. Odvzdusnéte zafizeni.
7 tepelna pojistka spalin — Teplota spalin prekroCila mez pro vypinaci teplotu. Zkontrolujte spravné namontovani nadoby
signalizace prehrati Systém odvodu spalin je ucpan. spalovaci komory.
pretlak v systému odvodu Zkontrolujte systém odvodu spalin.
spalin PFivod vzduchu je ucpan. Zkontrolujte pfivod vzduchu.
11 fale$ny plamen JiZ pred spusténim hofaku byl identifikovan plamen. Stlacte resetovaci tlagitko.
12 poskozeny snimac Je poSkozeny snimac teploty otopné vody nebo kabel. | Zkontrolujte kabel.
teploty otopné vody Tlak plynu je nizSi nez nastavena hodnota na Zkontrolujte snimac teploty otopné vody.
tlak plynu je pfilis nizky omezovaci tlaku plynu (zobrazi se teprve po Zkontrolujte tlak plynu.
15 minutach). Zkontrolujte omezovac tlaku plynu (pfisluSenstvi).
14 poskozeny snimac Snimac teploty teplé vody nebo pfivadéci vedeni je Zkontrolujte kabel.
ohfivace vody poskozené. Zkontrolujte snimac¢ venkovni teploty.
15 poskozeny snimac ven- Snimac venkovni teploty nebo kabel je poSkozeny. Zkontrolujte kabel.
kovni teploty Zkontrolujte snimag venkovni teploty.
16 poskozeny snimac Snimac teploty vratné vody nebo kabel je poskozeny. Zkontrolujte kabel.
teploty vratné vody Zkontrolujte snimac teploty vratné vody.
20 porucha plynového ventilu | Plamen je hlaSen jesté 15 s po provozu hofaku, i pfes | Vymeérite plynovy kombinovany ventil.
1 pfikaz vypnout plynovy ventil 1.
21 porucha plynového ventilu | Plamen je hlasen jesté 15 s po provozu hofaku, i pfes | Vyménte plynovy kombinovany ventil.
2" pfikaz vypnout plynovy ventil 2.
24 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje pocet otacek potfebnych Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
k provzdu$néni. a ventilator. Stisknéte resetovaci tlacitko.
25 porucha ventilatoru Ventilator nedosahuje pocet otacek potrebnych Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
k zapalovani. a ventilator. Stisknéte resetovaci tladitko.
26 porucha ventilatoru Ventilator se nezastavi. Zkontrolujte napajeci vedeni ventilatoru
a ventilator. Stisknéte resetovaci tlacitko.
30 porucha CRC plynového | Data EEPROM pro plynovy kotel nejsou platna. Vypnéte a zapnéte sit, pokud nedojde
kondenzacniho kotle k napravé, vymeénte zakladni desku regulace.
31 porucha CRC horaku Data EEPROM pro hoféak nejsou platna. Vypnéte a zapnéte sit, pokud nedojde
k napravé, vyménte zakladni desku regulace.
32 porucha v napajeni Napajeni 24 V~ je mimo pfipustny rozsah (napf. zkrat). | Zkontrolujte tficestny ventil.
24 V~ Zkontrolujte ventilator.
33 porucha CRC — Data EEPROM ,Masterreset” nejsou platna. Vyménite zakladni desku regulace.
nespravné udaje
34 porucha CRC BCC Porucha programovatelného konektoru. Vymeénte programovatelny konektor.
35 chybi BCC Byl odstranén programovatelny konektor. Znovu pripojte spravny programovatelny
konektor.
36 porucha CRC BCC Porucha programovatelného konektoru. Vymeénte programovatelny konektor.
37 nespravné BCC Programovatelny konektor neni kompatibilni s deskou | Znovu pfipojte spravny programovatelny
regulace. konektor.
38 neplatné ¢. BCC Porucha programovatelného konektoru. Vymérnite programovatelny konektor.
39 systémova chyba BCC Porucha programovatelného konektoru. Vyménte programovatelny konektor.
41 kontrola prutoku Teplota vratné vétve vody je vy$Si nez teplota pfivodni | Odvzdusnéte zafizeni, zkontrolujte tlak
vétve + 25 K. v zafizeni.
Zkontrolujte obéhové Eerpadlo topeni.
50 aktivace programovatelné- | Je tfeba aktivovat programovatelny konektor. 2x stlacte resetovaci tla¢itko.
ho konektoru
52 aktivace programovatelné- | Je tfeba aktivovat programovatelny konektor. 2x stlacte resetovaci tlacitko.
ho konektoru
60 kmitani ionizacniho Je ucpan sifon nebo je ucpan systém odvodu spalin, Vycistéte sifon, zkontrolujte odvod spalin,
proudu prudka vichfice. zkontrolujte pFivod vzduchu, zkontrolujte
kontrolni elektrodu.
61 vypadek ionizacniho Plyn ma Spatnou kvalitu, porucha kontrolni elektrody, Zkontrolujte kontrolni elektrodu a kabel.
proudu prudka vichfice.
LED trvale Cervena Zkrat ioniza¢niho vedeni nebo ioniza¢ni elektrody Zkontrolujte ioniza¢ni kabel a polohu elektro-
k zemi (oplasténi). dy ki hofaku. Stisknéte resetovaci tlacitko.
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31. Informacéni list podie

narizeni (EU) €. 811/2013

Skupina vyrobkii: CGB-35/50

udrzbé

Nézev nebo ochranna znamka dodavatele Wolf GmbH Wolf GmbH

Identifikacni znaka modelu pouzivana CGRB 35 CGB 50

dodavatelem

Trida sezonni energetické ucinnosti vytapéni A A

prostoru

Jmenovity tepelny vykon P ica kW 32 46

Sezonni energeticka Ucinnost vytapéni N % 93 93

prostoru s

Rocni spotieba energie pro vytapéni prostoru Q. kWh 17892 25720

Hladina akustického vykonu ve vnitfnim L, dB 48 52

prostoru A

Vesk'er'?\ kovrlwkfetnl Brevent[vvr.n.opatrerjl, jez Viz névod Viz névod

musi byt u¢inéna pfi montazi, instalaci nebo o
k montazi k montazi

Wolf GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Cislo vyrobku: 3020274 03/2015
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31. Informacni list podle
narizeni (EU) €. 811/2013

Skupina vyrobkii: CGB-K-40-35

Nazev nebo ochranna znamka dodavatele

Identifikacni znacka modelu pouzivana
dodavatelem

Zatézovy profil

Trida sezonni energetické Ucinnosti vytapeni
prostoru

Tfida energetické ucinnosti ohfevu vody

Jmenovity tepelny vykon
Ro¢ni spotfeba energie pro vytapéni prostoru

Roéni spotreba paliva k ohfevu teplé vody

Sezonni energeticka ucinnost vytapéni
prostoru

Sezonni energeticka ucinnost ohfevu vody

Hladina akustického vykonu ve vnitfnim
prostoru

Veskera konkrétni preventivni opatfeni, jez
musi byt u€inéna pfi montazi, instalaci nebo
udrzbé

rated

HE

AFC

kW

kWh

GJ

%

%

dB

Wolf GmbH

CGB-K-40-35

XL

A

A

32

17892

18

93

82

50

Viz navod
k montazi

Wolf GmbH, Postfach 1380, D-84048 Mainburg, Tel. +49-8751/74-0, Fax +49-8751/741600, Internet: www.wolf-heiztechnik.de

Cislo vyrobku: 3020343 03/2015

©
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32. Technické parametry podle
narizeni (EU) ¢. 813/2013

Model CGB-35 CGB-K40-35 CGB-50
Kondenzaéni kotel [ano/ne] ano ano ano
Nizkoteplotni kotel (**) [ano/ne] ne ne ne
Kotel typu B11 [ano/ne] ne ne ne
Kogeneraéni ohfiva¢ pro [ano/ne] ne ne ne
vytapéni vnitfnich prostord
Pokud ano, vybavenost [ano/ne] - - -
pridavnym ohfivacem
Kombinovany ohfiva¢ [ano/ne] ne ano ne
Polozka Oznaceni| Jednot-
ka

Jmenovity tepelny vykon P ea kW 32 32 46
Uzite€ny tepelny vykon pfi jme- P, kW 32,0 32,0 46,0
novitém tepelném vykonu a ve
vysokoteplotnim rezimu (*)
Uzite€ny tepelny vykon pfi 30 % P, kW 9,6 9,6 13,8
jmenovitého tepelného vykonu a
v nizkoteplotnim rezimu (**)
Spotfeba pomocné elektrické elmax kW 0,056 0,056 0,089
energie pfi plném zatizeni
Spotieba pomocné elektrické elmin kW 0,018 0,018 0,019
energie pfi CasteCném zatiZeni
Spotfeba pomocné elektrické Pes kW 0,003 0,003 0,003
energie v pohotovostnim rezimu
Sezoénni energeticka ucinnost n, % 93 93 93
vytapéni
Uzite€na ucinnost pfi jmeno- n, % 88,2 88,2 88,1
vitém tepelném vykonu a ve
vysokoteplotnim rezimu (*)
Uzite€na ucinnost pfi 30 % n, % 98,2 98,2 97,8
jmenovitého tepelného vykonu a
v nizkoteplotnim rezimu (**)
Tepelna ztrata v pohotovostnim Psmy kW 0,059 0,059 0,059
rezimu
Spotreba elektrické energie ng kW 0,000 0,000 0,000
zapalovaciho hoféku
Emise oxidll dusiku NO mg/kWh 17 17 23
Deklarovany zatézovy profil (M, L, - - XL -

XL, XXL)
Denni spotfeba elektrické Qelec kWh - 0,348 -
energie
Energeticka ucinnost ohfevu nwh % - 82 -
vody
Denni spotfeba paliva Qfuel kWh — 23,443 —
Kontaktni udaje Wolf GmbH, Industriestrale 1, D-84048 Mainburg

(*) Vysokoteplotnim rezimem se u kondenzacnich kotlli rozumi navratova teplota 60 °C na vstupu do ohfivace a vstupni teplota 80 °C na vystupu z ohfivace.
(**) Nizkou teplotou se u kondenzacnich kotlti rozumi navratova teplota 30 °C, u nizkoteplotnich kotl 37 °C a u ostatnich ohfivact 50 °C (na vstupu do ohfivace).
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EU-PROHLASENI O SHODE

(podle ISO/IEC 17050-1)

Cislo: 3061585
Vyrobce: Wolf GmbH
Adresa: Industriestralle 1, D-84048 Mainburg
Vyrobek: Nasténny kondenzaéni plynovy kotel
CGB-35
CGB-50
CGB-K40-35

Vyse uvedeny vyrobek spliiuje pozadavky nasledujicich predpisii:

§ 6, 1. Nafizeni k provedeni zakona pro ochranu pfed imisemi 26. 01. 2010
EN 437 : 2009 (EN 437 : 2003 + A1 : 2009)

EN 13203-1: 2015 (EN 13203-1 : 2015)

EN 15502-2-1: 2013 (EN 15502-2-1 : 2012)

EN 15502-1: 2015 (EN 15502-1 + A1 : 2015)

EN 60335-1:2012/AC 2014 (EN 60335-1: 2012/ AC 2014)
EN 60335-2-102 : 2016 (EN 60335-2-102 : 2016)

EN 62233 : 2009 (EN 62233 : 2008)

EN 61000-3-2 : 2015 (EN 61000-3-2 : 2014)

EN 61000-3-3 : 2014 (EN 61000-3-3 : 2013)

EN 55014-1: 2012 (EN 55014-1 : 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011)

V souladu s ustanovenim téchto pokynt

92/42/EHS (Smérnice o ucinnosti)

2016/426/EU (Smérnice pro plynové spotrebice)
2014/30//ES (Smérnice o elektromagnetické kompatibilité)
2014/35/ES (Smérnice o nizkém napéti)

2009/125/EG (Smérnice ErP)

2011/65/EU (Smérnice RoHS)

Nafizeni (EU) 811/2013

Natizeni (EU) 813/2013

Vyrobek je oznaéen nasledujicim zpiisobem: <€

Vyhradni odpovédnost za vydani prohlaseni o shodé ma vyrobce.
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